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4B
PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene, in special articolul 44
alineatul (2) litera (g),

avand 1n vedere propunerea Comisiei,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European*1),

hotarand 1n conformitate cu procedura prevazuta la articolul 251 din tratat*2),

*1)JO C 157, 28.6.2005, p. 115.

*2) Avizul Parlamentului European din 28 septembrie 2005 (nepublicat in Jurnalul
Oficial pana la aceastd data) si Decizia Consiliului din 25 aprilie 2006.

intrucat:
(1) In prezent, a patra Directiva 78/660/CEE a Consiliului din 25 iulie 1978 privind

conturile anuale ale anumitor forme de societati comerciale*3), A saptea Directiva
83/349/CEE a Consiliului din 13 iunie 1983 privind conturile consolidate*4), Directiva




86/635/CEE a Consiliului din 8 decembrie 1986 privind conturile anuale si conturile
consolidate ale bancilor si ale altor institutii financiare*5) si Directiva 91/674/CEE a
Consiliului din 19 decembrie 1991 privind conturile anuale si conturile consolidate ale
intreprinderilor de asigurare*6) impun auditarea conturilor anuale sau a conturilor
consolidate de catre una sau mai multe persoane autorizate sa efectueze astfel de
audituri.

*3) JO L 222, 14.8.1978, p. 11. Directiva, astfel cum a fost modificata ultima data
prin Directiva 2003/51/CE a Parlamentului European si a Consiliului (JO L 178,
17.7.2003, p. 16).

*4) JO L 193, 18.7.1983, p. 1. Directiva, astfel cum a fost modificata ultima data
prin Directiva 2003/51/CE.

*5)JO L 372, 31.12.1986, p. 1. Directiva, astfel cum a fost modificata ultima data
prin Directiva 2003/51/CE.

*6) JO L 374, 31.12.1991, p. 7. Directiva, astfel cum a fost modificata ultima data
prin Directiva 2003/51/CE.

(2) Conditiile pentru autorizarea persoanelor responsabile pentru efectuarea
auditului legal au fost stabilite prin cea de a opta Directiva 84/253/CEE a Consiliului
din 10 aprilie 1984 privind autorizarea persoanelor responsabile pentru auditul legal al
documentelor contabile*7).

*7)JO L 126, 12.5.1984, p. 20.

(3) Lipsa unei abordari armonizate a auditului legal la nivelul Comunitatii a fost
motivul pentru care Comisia a propus, in Comunicarea sa din 1998 privind auditul
legal in Uniunea Europeana: o cale de urmat*8), crearea unui Comitet privind auditul
care ar putea elabora actiuni viitoare 1n stransa cooperare cu profesia contabild si cu
statele membre.

*8)JO C 143, 8.5.1998, p. 12.

(4) Pe baza activitatii comitetului respectiv, Comisia a emis, la 15 noiembrie 2000,
o Recomandare privind asigurarea calitatii pentru auditul legal in Uniunea Europeana:
cerinte minime*9) si, la 16 mai 2002, o Recomandare privind independenta auditorilor
legali in UE: Un set de principii fundamentale*10).

*9)JO L 91, 31.3.2001, p. 91.

*10) JOL 191, 19.7.2002, p. 22.

(5) Prezenta directiva are ca obiectiv armonizarea la nivel inalt - desi nu deplind - a
cerintelor de audit legal. Un stat membru care solicitd efectuarea unui audit legal poate
impune cerinte mai stricte, cu exceptia cazului in care existd dispozitii contrare in
prezenta directiva.

(6) Calificarile de audit obtinute de auditorii legali in baza prezentei directive trebuie
considerate echivalente. Prin urmare, nu trebuie sa mai fie posibil ca statele membre



sd insiste ca majoritatea drepturilor de vot intr-o firma de audit sa fie detinute de
auditori autorizati la nivel local sau ca majoritatea membrilor organului administrativ
sau de conducere al unei firme de audit sa fie autorizati la nivel local.

(7) Auditul legal necesitd cunostinte adecvate despre aspecte cum ar fi dreptul
societatilor comerciale, dreptul fiscal si dreptul muncii. Astfel de cunostinte trebuie
testate inainte ca un auditor legal dintr-un alt stat membru sa poata fi autorizat.

(8) Pentru a proteja interesele tertelor parti, tofi auditorii autorizati si toate firmele
de audit autorizate trebuie Inscrisi intr-un registru care este accesibil publicului si care
contine informatii de baza despre auditorii legali sau despre firmele de audit.

(9) Auditorii legali trebuie sa adere la cele mai Inalte standarde de etica. Prin
urmare, acestia trebuie sa actioneze cu etica profesionala, care se refera cel putin la
functia lor de interes public, integritatea i obiectivitatea lor si competenta lor
profesionald si atentia cuvenitd. Functia de interes public a auditorilor legali inseamna
ca o comunitate mai mare de oameni si de institutii se bazeaza pe calitatea activitatii
auditorului legal. Buna calitate a auditului contribuie la o functionare corecta a pietelor
prin imbunatatirea integritatii si eficientei situatiilor financiare. Comisia poate sa
adopte masuri de aplicare cu privire la etica profesionala ca standarde minime. In acest
sens, pot fi avute in vedere principiile continute de Codul Etic al Federatiei
Internationale a Contabililor (IFAC).

(10) Este important ca auditorii legali si firmele de audit sa respecte viata privata a
clientilor lor. Prin urmare, acestora ar trebui sa le revina obligatia de a respecta norme
stricte cu privire la confidentialitate si secretul profesional care, cu toate acestea, nu
trebuie sa impiedice aplicarea corectd a dispozitiilor prezentei directive. Respectivele
norme privind confidentialitatea ar trebui sa se aplice, de asemenea, oricarui auditor
legal sau oricarei firme de audit care a Incetat sd mai fie implicatd intr-o anumita
sarcina de audit.

(11) Auditorii legali si firmele de audit trebuie sa fie independente atunci cand
efectueaza un audit legal. Acestia pot informa entitatea auditatd despre aspectele care
decurg din audit, dar trebuie sd se abtina sd intervina in procesele interne de decizie ale
entitdtii auditate. In cazul in care se gisesc in situatia in care importanta amenintarilor
la adresa independentei lor, chiar s1 dupd aplicarea madsurilor de protectie pentru
atenuarea acelor riscuri, este prea mare, acestia trebuie sd demisioneze sau s se abtina
sd accepte misiunea de audit. Atunci cand se ajunge la concluzia existentei unui raport
care compromite independenta auditorului, trebuie sa se faca distinctia intre raportul
dintre auditor si entitatea auditata si raportul dintre retea si entitatea auditata. In cazul
in care unei cooperative 1n sensul articolului 2 alineatul (14) sau unei entitati similare,
mentionata la articolul 45 din Directiva 86/635/CEE, i se solicita sau i se permite, in
temeiul dispozitiilor de drept intern, sd devind membru al unei entitati de audit
nonprofit, o parte obiectiva, informatd i rezonabild nu ajunge la concluzia ca raportul
bazat pe calitatea de membru compromite independenta auditorului legal, cu conditia
ca, atunci cand o astfel de entitate de audit efectueaza auditul unuia dintre membrii sai,
principiile de independenta sa se aplice auditorilor care efectueaza auditul, precum si
acelor persoane care se pot afla in pozitia de a influenta auditul legal. Exemple de
amenintari la adresa independentei unui auditor legal sau a unei firme de audit sunt
interesul financiar direct sau indirect in entitatea auditatd si prestarea unor servicii
suplimentare, altele decat cele de audit. De asemenea, nivelul onorariilor primite de la



o entitate auditatd si/sau structura onorariilor pot ameninta independenta unui auditor
legal sau a unei firme de audit. Masurile de protectie care urmeaza sa fie aplicate pentru
areduce sau a elimina aceste amenintari includ interzicerea, restrictionarea, alte politici
sau proceduri, precum si cerintele referitoare la dezvaluirea de informatii. Auditorii
legali si firmele de audit trebuie sa refuze sa presteze orice servicii suplimentare, altele
decat cele de audit, care compromit independenta lor. Comisia poate adopta masuri de
aplicare cu privire la independent ca standarde minime. In acest sens, Comisia poate
avea in vedere principiile continute i1n Recomandarea din 16 mai 2002. Pentru a
determina independenta auditorilor, trebuie clarificat conceptul de "retea" in cadrul
careia isi desfasoara activitatea auditorii. In aceasti privinta, trebuie sa se tina cont de
diverse imprejurari, cum ar fi situatiile In care o structura poate fi definita ca retea
intrucat are ca scop distributia profitului sau a costurilor. Criteriile pentru a demonstra
ca este vorba de o retea trebuie judecate si cantdrite pe baza tuturor elementelor
obiective disponibile, cum ar fi existenta unor clien{i obisnuiti comuni.

(12) In cazul verificarii propriei activititi sau a interesului propriu, atunci cand este
adecvat sa se apere independenta auditorului legal sau a firmei de audit, statul membru,
si nu auditorul legal sau firma de audit, trebuie sa decida daca auditorul legal sau firma
de audit trebuie sa demisioneze sau sa se abtind de a accepta o misiune de audit in ceea
ce priveste clientii sai de audit. Cu toate acestea, nu trebuie sa se ajunga la o situatie in
care statelor membre le revine obligatia generald de a impiedica auditorii legali sau
firmele de audit sd presteze pentru clientii lor de audit alte servicii decat cele de audit.
Pentru a determina dacd este adecvat ca un auditor legal sau o firmad de audit sa nu
efectueze audituri legale in cazul verificarii propriei activitati sau a interesului propriu,
astfel incat independenta auditorului legal sau a firmei de audit sa fie protejata, factorii
avuti in vedere trebuie sa ridice chestiunea daca entitatea de interes public auditatd a
emis sau nu valori mobiliare admise la tranzactionare pe o piata reglementata in sensul
articolului 4 alineatul (1) punctul 14 din Directiva 2004/39/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 21 aprilie 2004 privind pietele de instrumente
financiare*1).

*1) JO L 145, 30.4.2004, p. 1.

(13) Este important sd se asigure in mod consecvent o calitate inalta in toate
auditurile legale impuse de legislatia comunitard. Prin urmare, toate auditurile legale
trebuie sa fie efectuate pe baza Standardelor Internationale de Audit. Masurile de
aplicare a standardelor respective in Comunitate trebuie adoptate in conformitate cu
Decizia 1999/468/CE a Consiliului din 28 iunie 1999 de stabilire a procedurilor de
exercitare a competentelor de executare conferite Comisiei*2). Un comitet tehnic sau
un grup de audit trebuie sa asiste Comisia in evaluarea calitatii tehnice a Standardelor
Internationale de Audit si, de asemenea, sd implice sistemul organelor de supraveghere
publica ale statelor membre. Pentru a atinge un grad maxim de armonizare, statelor
membre trebuie sa 1i se permita sd impuna doar proceduri sau cerinte de audit nationale
suplimentare numai in cazul in care acestea decurg din cerinte legale interne specifice
referitoare la domeniul de aplicare a auditului legal al conturilor anuale sau
consolidate, aceasta insemnand ca cerintele respective nu au fost incluse in Standardele
Internationale de Audit adoptate. Statele membre pot mentine aceste proceduri de audit



suplimentare pana cand procedurile sau cerintele de audit sunt incluse in Standarde
Internationale de Audit adoptate ulterior. In cazul in care, cu toate acestea, Standardele
Internationale de Audit adoptate contin proceduri de audit a caror efectuare ar da
nastere unui conflict juridic cu legislatia internd care decurge din cerinte nationale
specifice referitoare la domeniul de aplicare a auditului legal, statele membre pot
elimina dispozitiile contrare din Standardul International de Audit atat timp cat aceste
conflicte exista, cu conditia aplicarii masurilor mentionate la articolul 26 alineatul (3).
Orice adaugire sau eliminare efectuata de catre statele membre trebuie sa determine
asigurarea unui nivel inalt de credibilitate pentru conturile anuale ale societatilor
comerciale si trebuie sa contribuie la asigurarea binelui public. Aceasta inseamna ca
statele membre pot, spre exemplu, sd impund prezentarea unui raport de audit
suplimentar catre organul de supraveghere sau sd prevada alte cerinte de raportare si
de audit in baza normelor interne privind guvernanta corporativa.

*2) JO L 184, 17.7.1999, p. 23.

(14) Pentru adoptarea de catre Comisie a unui Standard International de Audit care
sa fie aplicat la nivelul Comunitatii, este necesar ca acesta sa fie general acceptat la
nivel international si sa fi fost elaborat cu participarea deplind a tuturor partilor
interesate printr-o procedurd deschisa si transparentd, care sd dea credibilitate si
calitate conturilor anuale si consolidate §i care sa serveasca interesului general
european. Necesitatea adoptarii unei Declaratii internationale privind practica de audit
ca parte a standardului trebuie sa fie evaluata in conformitate cu Decizia 1999/468/CE
de la caz la caz. Comisia trebuie sa se asigure ca Tnainte de Inceperea procesului de
adoptare, este efectuatd o verificare, pentru a vedea dacd aceste cerinfe au fost
respectate si raporteaza membrilor comitetului constituit in temeiul prezentei directive
cu privire la rezultatele acestei verificari.

(15) In cazul conturilor consolidate, este important s existe o definire clard a
responsabilititilor auditorilor legali care auditeazi componente ale grupului. In acest
scop, auditorul grupului trebuie sa poarte responsabilitatea deplind pentru raportul de
audit.

(16) Pentru a creste comparabilitatea intre societdfile comerciale care aplica aceleasi
standarde de contabilitate si increderea publicului in functia de audit, Comisia poate
adopta un raport de audit comun pentru auditarea conturilor anuale sau a conturilor
consolidate intocmite pe baza unor standarde de contabilitate internationale autorizate,
cu exceptia cazului in care un standard corespunzator pentru un astfel de raport a fost
adoptat la nivelul Comunitatii.

(17) Inspectiile regulate reprezintd un mijloc bun pentru obtinerea unor audituri
legale de o calitate constant Tnaltd. Prin urmare, auditorii legali si firmele de audit ar
trebui sa facd obiectul unui sistem de asigurare a calitdtii care este organizat astfel incat
sd fie independent de auditorii legali sau de firmele de audit verificate. Pentru aplicarea
dispozitiilor articolului 29 privind sistemele de asigurare a calitatii, statele membre pot
decide ca, in cazul in care auditorii individuali au o politicd comuna de asigurare a
calitatii, trebuie avute in vedere doar cerintele privind firmele de audit. Statele membre
pot organiza sistemul de asigurare a calitatii astfel Incat fiecare auditor individual sa
faca obiectul unei verificari de asigurare a calitatii cel putin o data la fiecare sase ani.



In aceasta privinta, finantarea sistemului de asigurare a calititii nu trebuie influentata
in mod nedorit. Comisia ar trebui sa aiba competenta de a adopta masuri de aplicare in
probleme referitoare la organizarea sistemelor de asigurare a calitatii si cu privire la
finantarea acestora, in cazurile in care increderea publicului in sistemul de asigurare a
calitatii este serios compromisa. Sistemele de supraveghere publica din statele membre
ar trebui incurajate sa gaseasca o abordare coordonatd pentru efectuarea verificarilor
de asigurare a calitatii in vederea evitarii impunerii unor sarcini inutile asupra partilor
respective.

(18) Investigatiile si sanctiunile corespunzatoare contribuie la prevenirea si
corectarea efectudrii necorespunzatoare a auditului legal.

(19) Auditorii si firmele de audit legal sunt responsabile pentru efectuarea activitatii
cu atentia cuvenitd si, prin urmare, ar trebui sa raspunda pentru daunele financiare
provocate din neglijentd. Cu toate acestea, capacitatea auditorilor si a firmelor de audit
de a obtine o asigurare de raspundere profesionala poate fi afectata atunci cand se afla
sub incidenta unei raspunderi financiare nelimitate. In ceea ce o priveste, Comisia
intentioneaza sa examineze aceste aspecte, tinand cont de faptul ca regimul raspunderii
poate varia intr-o masura considerabild in statele membre.

(20) Statele membre ar trebui sd organizeze un sistem eficient de supraveghere
publica pentru auditorii legali si firmele de audit pe baza controlului din tara de origine.
Acordurile de reglementare pentru supravegherea publicd ar trebui sd permitd
cooperarea eficientd la nivelul Comunitatii intre activitdtile de supraveghere ale
statelor membre. Sistemul de supraveghere publica ar trebui gestionat de nepracticieni
care posedd cunostinte in domenii care tin de auditul legal. Acesti nepracticieni pot fi
specialisti care nu au avut niciodata legatura cu profesia de audit sau fosti auditori care
au parasit profesia. Statele membre pot permite, cu toate acestea, ca un numar mic de
practicieni sa fie implicati In administrarea sistemului de supraveghere publica.
Autoritatile competente ale statelor membre ar trebui sa coopereze unele cu altele, ori
de cate ori este necesar, in scopul indeplinirii obligatiilor de supraveghere a auditorilor
legali sau a firmelor de audit autorizate de catre acestea. O astfel de cooperare poate
avea o contributie importanta la asigurarea in mod consecvent a unei inalte calitati a
auditului legal la nivelul Comunitatii. Deoarece este necesar sa se asigure o cooperare
si o coordonare eficiente la nivel european intre autoritatile competente desemnate de
statele membre, desemnarea unei singure entitati care sa fie responsabila pentru
asigurarea cooperarii nu ar trebui sa aduca atingere capacitatii fiecarei autoritati de a
coopera direct cu alte autoritati competente ale statelor membre.

(21) Pentru a se asigura respectarea articolului 32 alineatul (3) privind principiile
supravegherii publice, se considera ca un nepractician poseda cunostinte in domenii
care tin de auditul legal fie ca urmare a experientei sale profesionale, fie pentru ca are
cunostinte din cel putin unul din domeniile prevazute la articolul 8.

(22) Auditorul legal sau firma de audit ar trebui desemnati de adunarea generala a
actionarilor sau a membrilor entitdtii auditate. Pentru a proteja independenta
auditorului, este important ca demiterea sa fie posibild numai in cazul in care existd
motive Intemeiate si aceste motive sunt comunicate autoritafii sau autoritatilor
responsabile pentru supravegherea publica.



(23) Deoarece entitatile de interes public au o mai mare vizibilitate si sunt mai
importante din punct de vedere economic, ar trebui sa se aplice cerinte mai stricte in
cazul auditurilor legale ale conturilor lor anuale sau consolidate.

(24) Comitetele de audit si un sistem de control intern eficient contribuie la
reducerea la minim a riscurilor financiare, operationale si de conformitate si intensifica
calitatea raportdrii financiare. Statele membre pot avea in vedere Recomandarea
Comisiei din 15 februarie 2005 privind intarirea rolului directorilor neexecutivi sau al
membrilor consiliului de supraveghere al societatilor cotate la bursd si comitetele
consiliului de administratie sau de supraveghere*1), care stabileste modul de
constituire si functionare a comitetelor de audit. Statele membre pot stabili ca functiile
atribuite comitetului de audit sau unui organ cu functii echivalente pot fi indeplinite de
organul administrativ sau de organul de supraveghere in ansamblu. In ceea ce priveste
responsabilitatile comitetului de audit in conformitate cu articolul 41, auditorul legal
sau firma de audit nu trebuie sa se subordoneze in nici un fel comitetului.

*1)JO L 52,25.2.2005, p. 51.

(25) Statele membre pot decide sa exonereze entitatile de interes public care sunt
organe de plasament colectiv in valori mobiliare, ale caror valori mobiliare sunt admise
spre tranzactionare pe o piata reglementata, de cerinta de a avea comitet de audit.
Aceastd optiune are in vedere faptul cd, in cazul in care un organ de plasament colectiv
in valori mobiliare functioneaza doar in scopul administrarii in comun a activelor,
angajarea unui comitet de audit nu va fi intotdeauna adecvata. Raportarea financiara si
riscurile aferente nu sunt comparabile cu cele ale altor entitdti de interes public. De
asemenea, organele de plasament colectiv in valori mobiliare (OPCVM) si societatile
de gestionare a acestora functioneaza intr-un cadru de reglementare strict definit si fac
obiectul unor mecanisme de gestionare specifice, cum ar fi controalele exercitate de
catre depozitarii acestora. Pentru acele organe de plasament colectiv in valori mobiliare
care nu sunt armonizate prin Directiva 85/611/CEE*2), dar fac obiectul unor masuri
de protectie echivalente, astfel cum se prevede in directiva mentionatd, statelor
membre trebuie, in acest caz special, sd li se permitd sa asigure un tratament egal cu
cel al organelor de plasament colectiv in valori mobiliare, armonizate la nivelul
Comunitatii.

*2) Directiva 85/611/CEE a Consiliului din 20 decembrie 1985 de coordonare a
actelor cu putere de lege si a actelor administrative privind anumite organisme de
plasament colectiv in valori mobiliare (OPCVM) (JO L 375, 31.12.1985, p. 3).
Directiva, astfel cum a fost modificatd ultima datd prin Directiva 2005/1/CE a
Parlamentului European si a Consiliului (JO L 79, 24.3.2005, p. 9).

(26) Pentru a consolida independenta auditorilor entitdtilor de interes public,
partenerul (partenerii) cheie care auditeaza astfel de entitati ar trebui sa se roteasca.
Pentru a organiza aceasta rotatie, statele membre ar trebui sd solicite o schimbare a
partenerului (partenerilor) cheie de audit care se ocupa de entitatea auditata, permitand
in acelasi timp firmei de audit cu care este (sunt) asociat(ti) partenerul(ii) cheie de audit
si fie in continuare auditorul legal al entititii respective. In cazul in care un stat



membru considera acest lucru adecvat pentru atingerea obiectivelor urmarite, acel stat
membru solicitd si schimbarea firmei de audit, fara a aduce atingere articolului 42
alineatul (2).

(27) Relatiile dintre pietele de capital scot in evidentd nevoia de a asigura, totodata,
o activitate de o calitate Tnalta, efectuata de auditorii din tari terte in raport cu piata de
capital la nivelul Comunitatii. Prin urmare, auditorii in cauza ar trebui Inregistrati,
astfel incat sa faca obiectul verificarilor de asigurare a calitatii si, de asemenea, al
sistemului de investigare si sanctionare. Derogarile pe baza de reciprocitate trebuie sa
fie posibile, cu conditia trecerii unor teste echivalente care sa fie efectuate de cétre
Comisie in cooperare cu statele membre. In orice caz, o entitate care a emis valori
mobiliare transferabile pe o piatd reglementatd in sensul articolului 4 alineatul (1)
punctul 14 din Directiva 2004/39/CE ar trebui sa fie intotdeauna auditatd de un auditor,
fie inregistrat intr-un stat membru, fie supravegheat de autoritatile competente ale
acelei tari terte din care provine auditorul, cu condifia ca acea tara tertd sa fie
recunoscutd de catre Comisie sau de catre un stat membru ca indeplinind cerintele
echivalente cu cerintele Comunitatii in domeniul principiilor de supraveghere, al
sistemelor de asigurare a calitatii si al sistemelor de investigare si sanctionare si ca
acest aranjament si fie pe bazi de reciprocitate. In cazul in care un stat membru
considera un sistem de asigurare a calitatii dintr-o tara tertd echivalent, aceasta nu
inseamna ca alte state membre ar trebui sd accepte astfel de evaluari §i nici cd acest
lucru aduce atingere deciziei Comisiei.

(28) Complexitatea auditurilor grupurilor internationale necesitd o buna cooperare
intre autoritatile competente ale statelor membre si cele ale tarilor terte. Statele membre
ar trebui sa asigure, prin urmare, ca autoritatile competente din terfe tari au acces la
dosarele de audit si la alte documente prin intermediul autoritdtilor competente
nationale. Pentru a proteja drepturile partilor implicate si pentru a facilita, in acelasi
timp, accesul la dosare si documente, statelor membre ar trebui sa li se permita sa
acorde acces direct autoritatilor competente ale tarilor terte, cu condifia aprobarii
autoritatii nationale competente. Unul din criteriile relevante pentru acordarea
accesului il constituie indeplinirea de cdtre autoritatea competentd din tara tertd
respectiva a cerintelor pe care Comisia le-a declarat adecvate. Pana la adoptarea unei
decizii de catre Comisie si fara a aduce atingere deciziei Comisiei, statele membre pot
evalua daca cerintele sunt adecvate.

(29) Dezvaluirea informatiilor mentionate la articolele 36 si 47 ar trebui sa se
conformeze normelor privind transferul de date personale catre tari terte, astfel cum
stabileste Directiva 95/46/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 24
octombrie 1995 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea
datelor cu caracter personal si libera circulatie a acestor date*1).

*1) JO L 281, 23.11.1995, p. 31. Directiva, astfel cum a fost modificatd prin
Regulamentul (CE) nr. 1882/2003 (JO L 284, 31.10.2003, p. 1).

(30) Masurile necesare pentru punerea in aplicare a prezentei directive ar trebui sa
fie adoptate in conformitate cu Decizia 1999/468/CE a Consiliului si avand in vedere
declaratia Comisiei in fata Parlamentului European din 5 februarie 2002 cu privire la
punerea in aplicare a legislatiei privind serviciile financiare.



(31) Parlamentul European ar trebui sa dispuna de o perioada de trei luni de la prima
transmitere a proiectelor de amendamente si a masurilor de aplicare pentru a-i permite
sd le examineze $1 sd emita un aviz. Cu toate acestea, in cazuri urgente si pe deplin
justificate, ar trebui sa fie posibila scurtarea acestei perioade. In cazul in care, in cadrul
acelei perioade, se adoptd o rezolutie de catre Parlamentul European, Comisia
reexamineaza proiectele de amendamente sau masuri.

(32) Avand in vedere ca obiectivele prezentei directive - si anume aplicarea unui set
unic de Standarde Internationale de Audit, actualizarea cerintelor privind formarea
profesionald, definirea eticii profesionale si punerea in aplicare a cooperdrii intre
autoritatile competente ale statelor membre si intre acele autoritati si autoritatile din
tari terte, in vederea Tmbunatatirii $i armonizarii calitatii auditului legal in Comunitate
si a facilitarii cooperdrii intre statele membre si cu tari terte, astfel incat sa intareasca
increderea in auditul legal - nu poate fi realizat intr-o masura suficientd de statele
membre si, prin urmare, date fiind amploarea si efectele prezentei directive, poate fi
mai bine realizat la nivelul Comunitatii, Comunitatea poate adopta mdsuri, In
conformitate cu principiul subsidiaritatii, astfel cum este enuntat la articolul 5 din
tratat. In conformitate cu principiul proportionalititii, astfel cum este enuntat la
articolul mentionat, prezenta directivd nu depaseste ceea ce este necesar pentru
realizarea acestor obiective.

(33) In vederea asiguririi unei mai mari transparente a relatiilor dintre auditorul
legal sau firma de audit si entitatea auditata, Directivele 78/660/CE si 83/349/CE ar
trebui modificate astfel incat sa impuna divulgarea onorariilor de audit si a onorariilor
platite pentru servicii care nu sunt de audit Tn anexa la conturile anuale si la conturile
consolidate.

(34) Directiva 84/253/CE a Consiliului ar trebui abrogata, deoarece nu confine un
set cuprinzator de norme pentru asigurarea unei infrastructuri de audit adecvate, cum
ar fi supravegherea publicd, sistemele disciplinare si sistemele de asigurare a calitatii
si deoarece nu prevede in mod specific cooperarea intre statele membre si tari terfe in
scop de reglementare. Pentru a se asigura securitatea juridica, este nevoie in mod clar
sd se indice ca auditorii legali si firmele de audit care au fost autorizati in temeiul
dispozitiilor Directivei 84/253/CE sunt considerati autorizati si in temeiul prezentei
directive,

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

CAPITOLUL I
OBIECT SI DEFINITII

ART. 1

Obiectul

Prezenta directiva stabileste norme privind auditul legal al conturilor anuale si al
conturilor consolidate.
#M3

Articolul 29 din prezenta directiva nu se aplica pentru auditul statutar al situatiilor
financiare anuale §i consolidate ale entitatilor de interes public, cu exceptia cazului in



care se precizeaza astfel in Regulamentul (UE) nr. 537/2014 al Parlamentului
European si al Consiliului*)
*) Regulamentul (UE) nr. 537/2014 al Parlamentului European si al Consiliului din

16 aprilie 2014 privind cerintele specifice referitoare la auditul statutar al entitatilor
de interes public (JO L 158, 27.5.2014, p. 77).

#B

ART. 2

Definitii

In sensul prezentei directive, se aplica urmitoarele definitii:

#M3

1. "audit statutar" inseamna un audit al situatiilor financiare anuale sau al
situatiilor financiare consolidate in masura in care:

(a) este obligatoriu in temeiul dreptului Uniunii;

(b) este obligatoriu in temeiul dreptului intern referitoare la intreprinderile mici;

(c) este efectuat in mod voluntar la solicitarea intreprinderilor mici care indeplinesc
cerintele juridice nationale care sunt echivalente cu cele pentru un audit in temeiul
literei (b), in cazul in care dreptul intern defineste acest tip de audituri drept audituri
Statutare;

#B

2. "auditor legal" inseamnad o persoana fizica care este autorizata in conformitate cu
dispozitiile prezentei directive de catre autoritatile competente ale unui stat membru s
efectueze audituri legale;

3. "firma de audit" Inseamna o persoana juridica sau orice alta entitate, indiferent de
forma sa juridica, care este autorizata in conformitate cu dispozitiile prezentei directive
de catre autoritatile competente ale unui stat membru sa efectueze audituri legale;
#M3

4. "entitate de audit dintr-o tara terfa" inseamna o entitate, indiferent de forma sa
juridica, care efectueaza audituri ale situatiilor financiare anuale sau consolidate ale
unei societati comerciale inregistrate intr-o tara tertd, alta decadt o entitate inregistrata
ca firma de audit in orice stat membru ca urmare a autorizarii in conformitate cu
articolul 3;

5. "auditor dintr-o tara terta" inseamnd o persoana fizica care efectueaza audituri
ale situatiilor financiare anuale sau consolidate ale unei societdati comerciale
inregistrate intr-o tara tertd, alta decat o persoana inregistrata ca auditor statutar in
orice stat membru ca urmare a autorizarii in conformitate cu articolele 3 §i 44;

#B

6. "auditor al grupului" Tnseamnd auditorul(ii) legal(i) sau firma(ele) de audit care
efectueaza auditul legal al conturilor consolidate;

7. "retea" inseamna o structurd mai mare:

- care are drept scop cooperarea si de care apartine un auditor legal sau o firma de
audit si

- care are drept scop in mod evident distributia profiturilor sau a costurilor sau are
in comun actionariatul, controlul sau gestionarea, politici si proceduri de control al



calitatii, o strategie de afaceri, folosirea unei marci sau a unei parti Insemnate a
resurselor profesionale;

8. "Intreprindere afiliata la o firma de audit" inseamna orice intreprindere, indiferent
de forma sa juridica, care este legatd de firma de audit prin actionariat, control si
gestionare comune;

9. "raport de audit" inseamna raportul mentionat la articolul 51a din Directiva
78/660/CEE si articolul 37 din Directiva 83/349/CEE emis de auditorul legal sau de
firme de audit;
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10. "autoritati competente" inseamna autoritatile desemnate prin lege, responsabile
de reglementarea si/sau supravegherea auditorilor statutari si a firmelor de audit sau
de aspecte specifice legate de acestea, trimiterea la "autoritate competenta" dintr-un
anumit articol inseamnd o trimitere la autoritatea responsabila pentru functiile
prevazute la articolul respectiv;

11. *** Eliminat
#B

12. "standarde internationale de contabilitate" inseamna Standardele Internationale
de Contabilitate (IAS), Standardele Internationale de Raportare Financiara (IFRS) si
interpretarile aferente (interpretari SIC-IFRIC), amendamentele ulterioare la aceste
standarde si interpretari aferente si standardele si interpretarile aferente viitoare emise
sau adoptate de Consiliul pentru Standarde Internationale de Contabilitate (IASB);
#M3

13. "entitati de interes public" inseamna:

(a) entitati reglementate de legislatia unui stat membru ale caror valori mobiliare
transferabile sunt admise la tranzactionare pe o piata reglementata a oricarui stat
membru in sensul articolului 4 alineatul (1) punctul 14 din Directiva 2004/39/CE;

(b) institutii de credit, astfel cum sunt definite la articolul 3 alineatul (1) punctul 1
din Directiva 2013/36/UE a Parlamentului European si a Consiliului**), altele decat
cele mentionate la articolul 2 din respectiva directiva,

(c) intreprinderi de asigurare in sensul articolului 2 alineatul (1) din Directiva
91/674/CEE; sau

(d) entitati desemnate de statele membre drept entitati de interes public, de exemplu
intreprinderile care au o relevanta semnificativa pentru public prin natura activitatilor
lor, dimensiunea sau numarul lor de angajafi;

#B

14. "cooperativa" inseamnd o societate cooperativd europeand, astfel cum este
definita la articolul 1 din Regulamentul (CE) nr. 1435/2003 al Consiliului din 22 iulie
2003 privind statutul societatii cooperative europene (SCE)*2) sau orice alte
cooperative pentru care se impune un audit legal in temeiul legislatiei comunitare, cum
ar fi institutii de credit, astfel cum sunt definite la articolul 1 punctul 1 din Directiva
2000/12/CE, si intreprinderi de asigurare in sensul articolului 2 din Directiva
1991/674/CEE;
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15. "nepractician" inseamna orice persoand fizica care, pe durata implicarii sale in
guvernanta sistemului de supraveghere publica si in perioada de trei ani imediat
precedenta implicarii respective, nu a efectuat audituri statutare, nu a detinut drepturi



de vot intr-o firma de audit, nu a fost membru al organismului administrativ, de
conducere sau de supraveghere al unei firme de audit si nu a fost angajata de o firma
de audit sau asociata intr-un alt mod cu aceasta;

#B

16. "partener(i) cheie de audit" inseamna:

() auditorul(ii) legal(i) desemnat(ti) de o firma de audit pentru o anumita misiune
de audit ca fiind responsabilul(ii) principal(i) pentru efectuarea auditului legal in
numele firmei de audit sau

(b) in cazul auditului unui grup, cel putin auditorul(ii) legal(i) care este/sunt
desemnat(ti) de o firma de audit ca fiind responsabilul(ii) principal(i) pentru efectuarea
auditului legal la nivelul grupului si auditorul(ii) legal(i) care este/sunt desemnat(ti) ca
fiind responsabilul(ii) principal(i) la nivelul filialelor importante sau

(c) auditorul(ii) legal(1) care semneaza raportul de audit;

#M3

17. "intreprinderi mijlocii" inseamna intreprinderile mentionate la articolul 1
alineatul (1) si la articolul 3 alineatul (3) din Directiva 2013/34/UE a Parlamentului
European si a Consiliului*);

18. "intreprinderi mici" inseamna intreprinderile mentionate la articolul I alineatul
(1) si la articolul 3 alineatul (2) din Directiva 2013/34/UE;

19. "stat membru de origine" inseamna statul membru in care auditorul statutar sau
firma de audit este autorizat(a) in conformitate cu articolul 3 alineatul (1);

20. "stat membru gazda" inseamna un stat membru in care un auditor statutar
autorizat in statul sau membru de origine urmareste sd fie autorizat i in conformitate
cu articolul 14 sau un stat membru in care o firma de audit autorizata de catre statul
sau membru de origine solicita sa fie inregistratd sau este inregistrata in conformitate
cu articolul 3a.

#B
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**) Directiva 2013/36/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 iunie
2013 cu privire la accesul la activitatea institutiilor de credit si supravegherea
prudentiala a institutiilor de credit si a firmelor de investitii, de modificare a Directivei
2002/87/CE si de abrogare a Directivelor 2006/48/CE si 2006/49/CE (JO L 176,
27.6.2013, p. 338).

#B

*2)JO L 207, 18.8.2003, p. 1.
#M3

*) Directiva 2013/34/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 iunie
2013 privind situatiile financiare anuale, situatiile financiare consolidate si rapoartele
conexe ale anumitor tipuri de intreprinderi, de modificare a Directivei 2006/43/CE a
Parlamentului European si a Consiliului si de abrogare a Directivelor 78/660/CEE i
83/349/CEFE ale Consiliului (JO L 182, 29.6.2013, p. 19).

4B
CAPITOLUL II



AUTORIZARE, FORMARE CONTINUA SI RECUNOASTERE
RECIPROCA

ART. 3%)

Autorizarea auditorilor legali si a firmelor de audit

(1) Auditurile legale se efectueaza numai de catre auditorii legali sau de firmele de
audit care sunt autorizati de statul membru care solicita auditul legal.
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(2) Fiecare stat membru desemneaza autoritatea competenta a fi responsabila cu
autorizarea auditorilor statutari §i a firmelor de audit.
#B

(3) Fard a aduce atingere articolului 11, autoritatile competente ale statelor membre
pot autoriza ca auditori legali doar persoanele fizice care indeplinesc cel pufin
conditiile prevazute la articolele 4 s1 6 - 10.

(4) Autoritatile competente ale statelor membre pot autoriza ca firme de audit doar
entitatile care indeplinesc urmatoarele conditii:

(a) persoanele fizice care efectueaza un audit legal in numele unei firme de audit
trebuie sa indeplineasca cel putin conditiile impuse prin articolele 4 si 6 - 12 si trebuie
sa fie autorizate ca auditori legali in acel stat membru;
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(b) majoritatea drepturilor de vot intr-o entitate trebuie sa fie detinuta de firme de
audit care sunt autorizate in orice stat membru sau de persoane fizice care indeplinesc
cel putin conditiile impuse prin articolele 4 si 6 - 12. Statele membre pot prevedea ca
aceste persoane fizice sd fie, de asemenea, autorizate intr-un alt stat membru. In sensul
auditului statutar al cooperativelor, al bancilor de economii §i al entitatilor similare
mentionate la articolul 45 din Directiva 86/635/CEE, o filiala sau succesorul legal al
unei cooperative, al unei banci de economii sau al unei entitafi similare, astfel cum
sunt mentionate la articolul 45 din Directiva 86/635/CEE, statele membre pot sa
prevada alte dispozitii specifice cu privire la drepturile de vot;

#B

(c) majoritatea - pana la cel mult 75% - a membrilor organului administrativ sau de
conducere al entitatii trebuie sa fie firme de audit care sunt autorizate in orice stat
membru sau persoane fizice care indeplinesc cel putin conditiile impuse prin articolele
4 s1 6 - 12. Statele membre pot prevedea ca aceste persoane fizice sa fie, de asemenea,
autorizate intr-un alt stat membru. in cazul in care un astfel de organ nu are mai mult
de doi membri, cel putin unul dintre acesti membri trebuie sa indeplineasca conditiile
de la prezenta litera;

(d) firma trebuie sa indeplineasca conditiile impuse prin articolul 4.

Statele membre pot stabili conditii suplimentare doar in legdtura cu litera (c). Aceste
conditii trebuie sd fie proportionale cu obiectivele urmarite si nu trebuie sd depaseasca
ceea ce este strict necesar.

#CIN

*) Conform art. I pct. 3 lit. (a) pct. (i) din Directiva 2014/56/UE (#M3), la articolul
3 alineatul (2), al doilea paragraf ["Autoritdtile competente pot fi asociatiile
profesionale, cu conditia ca acestea sa faca obiectul unui sistem de supraveghere
publica, astfel cum se prevede la capitolul VIII."] a fost eliminat.




#M3

ART. 3a

Recunoagsterea firmelor de audit

(1) Prin derogare de la dispozitiile articolului 3 alineatul (1), o firma de audit
autorizata intr-un stat membru are dreptul sa efectueze audituri statutare in alt stat
membru cu conditia ca partenerul-cheie de audit care efectueaza auditul statutar in
numele firmei de audit sa respecte dispozitiile de la articolul 3 alineatul (4) litera (a)
in statul membru gazda.

(2) O firma de audit care doreste sa efectueze audituri statutare in alt stat membru
decat statul sau membru de origine in care este autorizata se inregistreazd la
autoritatea competenta din statul membru gazda in conformitate cu articolele 15 si 17.

(3) Autoritatea competenta din statul membru gazda inregistreaza firma de audit
daca este convinsa ca firma de audit este inregistrata la autoritatea competenta din
statul membru de origine. In cazul in care statul membru gazdd intentioneazd sd se
bazeze pe un certificat care atesta inregistrarea firmei de audit in statul membru de
origine, autoritatea competenta din statul membru gazda poate solicita ca certificatul
emis de autoritatea competenta din statul membru de origine sa nu fie mai vechi de
trei luni. Autoritatea competenta din statul membru gazda informeaza autoritatea
competenta din statul membru de origine cu privire la inregistrarea firmei de audit.
#B

ART. 4

Buna reputatie

Autoritatile competente ale unui stat membru pot autoriza numai persoanele fizice
sau firmele cu o buna reputatie.

ART. 5

Retragerea autorizarii

(1) Autorizarea unui auditor legal sau a unei firme de audit se retrage in cazul in care
buna reputatie a acestei persoane sau firme a fost serios compromisa. Statele membre
pot, cu toate acestea, prevedea o perioadad rezonabild de timp pentru scopul satisfacerii
cerintelor privind buna reputatie.

(2) Autorizarea unei firme de audit se retrage in cazul in care oricare din conditiile
impuse la articolul 3 alineatul (4) literele (b) si (c) nu mai este indeplinita. Statele
membre pot, cu toate acestea, sd prevada o perioada rezonabila de timp in scopul
indeplinirii acelor conditii.
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(3) In cazul in care autorizarea unui auditor statutar sau a unei firme de audit este
retrasa din orice motiv, autoritatea competentd a statului membru de origine in care
se retrage autorizarea comunicd acest fapt si motivele retragerii autoritatilor
competente relevante ale statelor membre gazda in care auditorul statutar sau firma
de audit mai sunt inregistrafi, in conformitate cu articolul 3a, cu articolul 16 alineatul
(1) litera (c) si cu articolul 17 alineatul (1) litera (i).

#B
ART. 6
Formarea profesionala




Fara a aduce atingere dispozitiilor articolului 11, o persoana fizica poate fi autorizata
sa efectueze un audit legal numai dupa ce a atins un nivel de admitere la universitate
sau un nivel echivalent, apoi a urmat un curs de instruire teoretica, a efectuat un stagiu
de pregatire practica si a promovat un examen de competentd profesionala la incheierea
cursurilor universitare sau de nivel echivalent, organizat sau recunoscut de statul
membru in cauza.

#M3

Autoritatile competente mentionate la articolul 32 coopereaza reciproc in scopul
obtinerii convergentei ceringelor prevazute la prezentul articol. Atunci cdand se
angajeaza intr-o astfel de cooperare, respectivele autoritdti competente iau in
considerare evolutiile din domeniul auditului si al profesiei de auditor si, in special,
convergenta deja realizata in cadrul acestei profesii. Acestea coopereaza cu Comitetul
organismelor europene de supraveghere a auditului (COESA) si cu autoritdtile
competente mentionate la articolul 20 din Regulamentul (UE) nr. 537/2014 in mdsura
in care convergenta are legatura cu auditul statutar al entitatilor de interes public.
#B

ART. 7

Examenul de competenta profesionala

Examenul de competentda profesionald mentionat la articolul 6 garanteaza nivelul
necesar de cunostinte teoretice in disciplinele relevante pentru auditul legal si
capacitatea de a pune astfel de cunostinte in practica. Cel putin o parte a examenului
respectiv se desfasoard in scris.

ART. 8

Testul de cunostinte teoretice

(1) Testul de cunostinte teoretice inclus in examen include, in special, urmatoarele
domenii:

(a) teoria si principiile contabilitatii generale;

(b) cerintele juridice si standardele referitoare la intocmirea conturilor anuale si
consolidate;

(c) Standardele Internationale de Contabilitate;

(d) analiza financiara;

(e) contabilitatea costurilor si contabilitatea manageriala;

(f) managementul riscului si controlul intern;

(g) audit si aptitudini profesionale;

(h) cerintele juridice si standardele profesionale legate de auditul legal si auditorii
legali;
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(i) standarde internationale de audit astfel cum sunt mentionate la articolul 26,
#B

(j) etica profesionala si independenta.

(2) Testul include, de asemenea, cel putin urmatoarele discipline, in masura in care
sunt relevante pentru audit:

(a) dreptul societatilor comerciale si guvernanta corporativa;

(b) dreptul privind insolventa si alte proceduri similare;

(c) dreptul fiscal;

(d) dreptul civil si comercial;



(e) dreptul muncii si protectiei sociale;

(f) tehnologia informatiei si sistemele computerizate;

(g) economie financiard, generald si de afacert;

(h) matematica si statistica;

(1) principiile de bazd ale managementului financiar al intreprinderilor.

#M3

(3) *** Eliminat
#B

ART.9

Exceptari

(1) Prin derogare de la articolele 7 si 8, un stat membru poate prevedea ca o persoana
care a promovat un examen universitar sau de nivel echivalent, sau care posedd o
diplomd universitard sau o calificare echivalentd in una sau mai multe dintre
disciplinele mentionate la articolul 8, poate fi exceptata de la testul de cunostinte
teoretice in disciplinele pe care le include examenul sau diploma in cauza.

(2) Prin derogare de la articolul 7, un stat membru poate prevedea ca titularul unei
diplome universitare sau al unei calificari echivalente in una sau mai multe dintre
disciplinele mentionate la articolul 8 poate fi exceptat de la testul privind capacitatea
de a pune 1n practica cunostintele teoretice in aceste discipline in cazul in care a facut
obiectul unei pregétiri practice in aceste discipline, atestata printr-un examen sau o
diploma recunoscuta de stat.

ART. 10

Pregatirea practica
#M3

(1) Pentru a asigura capacitatea de a pune in practica cunostingele teoretice a caror
testare este inclusa in examen, un stagiar efectueaza un stagiu de pregatire practica
de cel putin trei ani care cuprinde, printre altele, auditul situatiilor financiare anuale,
al situatiilor financiare consolidate sau al unor situatii financiare similare. Cel putin
doua treimi din acest stagiu practic se desfasoara pe langa un auditor statutar sau o
firma de audit autorizata in orice stat membru.

#B

(2) Statele membre se asigura ca intreaga pregatire se desfasoara pe langa persoane
care oferd garantii suficiente in ceea ce priveste capacitatea lor de a oferi pregatire
practica.

ART. 11

Calificarea prin experienta practica indelungata

Statele membre pot autoriza ca auditor legal o persoana care nu indeplineste
conditiile stabilite la articolul 6, in cazul in care aceasta poate demonstra:

(a) fie ca a fost angajata, timp de 15 ani, in activitati profesionale care i-au permis
sd dobandeascd suficienta experientd in domeniile financiar, juridic si contabil si a
promovat un examen de competenta profesionala mentionat la articolul 7,

(b) fie ca a fost angajata, timp de 7 ani, in activitdti profesionale in domeniile
respective si, de asemenea, a efectuat stagiul de pregatire practica mentionat la articolul
10 si a promovat examenul de competenta profesionala mentionat la articolul 7.

ART. 12

Combinarea pregatirii practice cu instruirea teoretica



(1) Statele membre pot prevedea ca perioadele de instruire teoretica in domeniile
mentionate la articolul 8 sa fie luate in consideratie la calculul perioadelor de activitate
profesionald mentionate la articolul 11, cu conditia ca aceastd instruire sa fie atestata
printr-un examen recunoscut de stat. Aceste perioade de instruire nu trebuie sa dureze
mai putin de un an si nici nu pot reduce perioada de activitate profesionala cu mai mult
de patru ani.

(2) Perioada de activitate profesionala si stagiul practic nu au duratd mai scurta decat
cea a cursului de instruire teoreticd, cumulat cu stagiul de pregatire practica in
conformitate cu articolul 10.
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ART. 13

Formarea continua

Statele membre se asigura ca auditorii statutari au obligatia de a participa la
programe adecvate de formare continuda pentru a-si mentine cunostintele teoretice,
competentele §i valorile profesionale la un nivel suficient de inalt si ca nerespectarea
cerintelor de formare continua se sanctioneaza in mod corespunzator, astfel cum se
prevede la articolul 30.
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ART. 14

Autorizarea auditorilor statutari din alt stat membru

(1) Autoritatile competente instituie proceduri de autorizare a auditorilor statutari
care au fost autorizati in alte state membre. Aceste proceduri nu depasesc cerinta de
a efectua un stagiu de adaptare sau de a promova un test de aptitudini, astfel cum se
prevede la articolul 3 alineatul (1) litera (g) si respectiv la articolul 3 alineatul (1)
litera (h) din Directiva 2005/36/CE a Parlamentului European si a Consiliului*).

(2) Statul membru gazda decide daca solicitantul care solicita autorizarea trebuie
sa efectueze un stagiu de adaptare, astfel cum se prevede la articolul 3 alineatul (1)
litera (g) din Directiva 2005/36/CE sau sa promoveze un test de aptitudini astfel cum
se prevede la articolul 3 alineatul (1) litera (h).

Stagiul de adaptare nu depaseste trei ani, iar solicitantul face subiectul unei
evaluari.

Testul de aptitudini se sustine in una din limbile permise de regimul lingvistic din
statul membru gazda respectiv. Aceasta evalueaza numai daca auditorul statutar are
un nivel corespunzator de cunostinte in ceea ce priveste actele cu putere de lege din
statul membru gazda respectiv, in masura in care sunt pertinente pentru auditurile
Statutare.

(3) Autoritatile competente coopereaza prin cadrul COESA in vederea obtinerii
convergentei cerintelor privind stagiul de adaptare si testul de aptitudini. Autoritatile
competente imbunatatesc transparenta si predictibilitatea ceringelor. Acestea
coopereaza cu COESA i cu autoritatile competente mentionate la articolul 20 din
Regulamentul (UE) nr. 537/2014 in masura in care convergenfa are legatura cu
auditurile statutare ale entitatilor de interes public.

*) Directiva 2005/36/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 7
septembrie 2005 privind recunoasterea calificarilor profesionale (JO L 255,
30.9.2005, p. 22).




#B
CAPITOLUL III
INREGISTRAREA

ART. 15

Registrul public
#M3

(1) Fiecare stat membru se asigurda ca auditorii statutari §i firmele de audit sunt
inregistrati intr-un registru public in conformitate cu articolele 16 si 17. In imprejurdri
exceptionale, statele membre pot deroga de la cerintele prevazute la prezentul articol
si la articolul 16 in materie de prezentare a informatiilor numai in masura in care
acest lucru este necesar pentru a reduce o amenintare iminentd si semnificativa la
adresa securitdtii unei persoane.
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(2) Statele membre se asigura ca fiecare auditor legal si fiecare firma de audit sunt
identificati in registrul public printr-un numar individual. Informatiile inregistrate se
pastreaza intr-un registru in format electronic si sunt accesibile publicului pe cale
electronica.

(3) Registrul public contine, de asemenea, numele si adresa autoritdtilor competente
responsabile pentru autorizarea mentionatd la articolul 3, asigurarea calitatii, astfel
cum se prevede la articolul 29, investigatiile si sanctiunile aplicate auditorilor legali si
firmelor de audit, astfel cum se prevede la articolul 30, si supravegherea publica, astfel
cum se prevede la articolul 32.

(4) Statele membre se asigura cd registrul public este complet operational pana la 29
iunie 2009.

ART. 16

inregistrarea auditorilor legali

(1) In ceea ce priveste auditorii legali, registrul public contine cel putin urmitoarele
informatii:

(a) numele, adresa si numarul de inregistrare;

(b) dupa caz, numele, adresa, adresa de website si numarul de inregistrare a firmei
de audit la care este angajat auditorul legal sau cu care este asociat ca partener sau in
vreun alt mod;

(c) toate celelalte inregistrari ca auditor legal la autoritatile competente ale altor state
membre §i ca auditor 1n alte terte tari, inclusiv numele autoritétii(lor) de inregistrare si,
dupa caz, numarul (numerele) de inregistrare.

(2) Auditorii din terte tari, inregistrati in conformitate cu articolul 45, sunt indicati
in mod clar in registru ca atare, si nu ca auditori legali.

ART. 17

inregistrarea firmelor de audit

(1) In ceea ce priveste firmele de audit, registrul public contine cel putin urmatoarele
informatii:

(a) denumirea, adresa si numarul de inregistrare;

(b) forma juridica;



(c) informatii de contact, persoana de contact principala si, dupa caz, adresa de
website;

(d) adresa fiecarui birou din statul membru;

(e) numele si numarul de inregistrare ale tuturor auditorilor legali angajati, asociati
sau parteneri sau 1n alte relatii cu firma de audit;

(f) numele si adresele profesionale ale tuturor proprietarilor si actionarilor;

(g) numele si adresele profesionale ale tuturor membrilor organului administrativ
sau de conducere;

(h) dupa caz, apartenenta la o retea si o lista cu numele si adresele firmelor membre
si afiliate sau o indicare a locului unde aceste informatii sunt accesibile publicului;

(1) toate celelalte inregistrari ca firma de audit la autoritatile competente ale altor
state membre si ca entitate de audit pe langd tari terte, inclusiv numele §i adresa
autoritatii(lor) de Inregistrare si, dupd caz, numarul (numerele) de inregistrare;
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(j) dupa caz, daca firma de audit este inregistrata in temeiul articolului 3a alineatul
(3).
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(2) Entitatile de audit din tari terte, inregistrate in conformitate cu articolul 45, sunt
indicate Tn mod clar in registru ca atare, si nu ca firme de audit.

ART. 18

Actualizarea informatiilor inregistrate

Statele membre se asigurd cd auditorii legali si firmele de audit notifica, fard vreo
intarziere nejustificata, autoritatilor competente responsabile pentru registrul public cu
privire la orice modificari ale informatiilor cuprinse 1n acesta. Registrul este actualizat,
fara nici o Intarziere nejustificatd, dupd primirea acestor notificari.

ART. 19

Responsabilitatea pentru inregistrarea informatiilor

Informatiile furnizate autoritatilor competente relevante in conformitate cu
articolele 16, 17 s1 18 sunt semnate de auditorul legal sau de firma de audit. In cazul in
care autoritatea competenta prevede furnizarea informatiilor in format electronic, acest
lucru poate fi realizat, spre exemplu, prin intermediul semnaturii electronice, astfel
cum este definita la articolul 2 punctul 1 din Directiva 1999/93/CE a Parlamentului si
a Consiliului European din 13 decembrie 1999 privind un cadru comunitar pentru
semnaturile electronice*1).

*1)JO L 13, 19.1.2000, p. 12.

ART. 20

Limba

(1) Informatiile introduse in registrul public se redacteazad in una din limbile permise
de regimul lingvistic in vigoare in statul membru respectiv.

(2) Statele membre pot permite, de asemenea, ca informatiile sd fie introduse in
registrul public in orice alta limba (limbi) oficiald(e) a(le) Comunitatii. Statele membre
pot impune ca traducerea acestor informatii sa fie certificata.

In orice caz, statele membre respective se asigurd ci in registru se mentioneaza daci
traducerea este certificata sau nu.



CAPITOLUL IV 5
ETICA PROFESIONALA, INDEPENDENTA, OBIECTIVITATEA,
CONFIDENTIALITATEA SI SECRETUL PROFESIONAL

#M3

ART. 21

Etica profesionala si scepticismul profesional
#B

(1) Statele membre se asigura ca tuturor auditorilor legali si firmelor de audit le
revine obligatia de a respecta principiile de etica profesionala, care se refera cel putin
la functia lor de interes public, integritatea §i obiectivitatea lor, competenta lor
profesionald si atentia cuvenita.
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(2) Statele membre se asigura ca, atunci cand efectueaza auditul statutar, auditorul
Statutar sau firma de audit isi pastreaza scepticismul profesional pe tot parcursul
auditului, admitdnd posibilitatea unor inexactitati semnificative care sa iasd in
evidenta ca urmare a faptelor sau conduitei care indica nereguli, inclusiv fraude sau
erori, indiferent de experienta anterioard a auditorului sau a firmei de audit in ceea
ce priveste corectitudinea §i integritatea personalului de conducere §i a persoanelor
responsabile cu administrarea entitatii auditate.

Auditorul statutar sau firma de audit isi pastreaza scepticismul profesional mai ales
atunci cdand evalueaza estimarile personalului de conducere privind valorile juste,
deprecierea activelor, provizioanele si fluxurile de trezorerie viitoare relevante
capacitatea intreprinderii de a-si continua activitatea.

In sensul prezentului articol, "scepticism profesional” inseamnd o atitudine
interogativa, prin care se acorda atentie conditiilor care ar putea indica posibilitatea
unei inexactitafi cauzate de eroare sau frauda, §i o evaluare critici a probelor
auditului.
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ART. 22

Independenta si obiectivitatea
#M3

(1) Statele membre se asigura ca, atunci cand efectueaza un audit statutar, auditorul
Statutar sau firma de audit, precum §i orice persoana fizica aflata in pozitia de a
influenta in mod direct sau indirect rezultatul auditului statutar sunt independente de
entitatea auditata si nu sunt implicate in adoptarea de decizii de catre entitatea
auditata.

Independenta este necesara atdt in perioada acoperita de situatiile financiare care
fac obiectul auditului, cdt §i in perioada in care se efectueaza auditul statutar.

Statele membre se asigura ca auditorul statutar sau firma de audit ia toate masurile
rezonabile pentru a se asigura cad, atunci cand efectueaza auditul statutar, nu este
influentat(a) de un conflict de interese existent sau potential ori de relatii de afaceri
sau de relatii directe sau indirecte de alta natura care implica auditorul statutar sau
firma de audit care efectueaza auditul si dupa caz, refeaua din care face parte,
personalul de conducere, auditorii, angajatii si orice persoand fizica ale carei servicii



se afla la dispozitia sau sub controlul auditorului statutar sau al firmei de audit sau
orice persoana legata direct sau indirect de auditorul statutar sau de firma de audit
printr-o relatie de control.

Auditorul statutar sau firma de audit nu efectueaza un audit statutar in cazul in care
exista vreun pericol de autoevaluare, interes propriu, lobby, legaturi sau intimidare
ca urmare a relatiilor financiare, personale, de afaceri, de munca sau de alta natura
intre:

- auditorul statutar, firma de audit, reteaua sa si orice persoana fizica aflata in
porzitia de a influenta rezultatul auditului statutar, si

- entitatea auditata;

din care un tert obiectiv, rezonabil §i informat, tinand seama de masurile de
protectie aplicate, ar concluziona ca independenta auditorului statutar sau a firmei de
audit este compromisd.

(2) Statele membre se asigura ca auditorul statutar, firma de audit, partenerii-cheie
de audit ai acestora, angajatii acestora §i orice persoane fizice ale caror servicii se
afla la dispozitia sau sub controlul auditorului statutar sau al firmei de audit
respectiv(e) si care sunt implicate direct in activitati de audit statutar, precum §i
persoanele care au legaturi stranse cu acestea in sensul articolului I alineatul (2) din
Directiva 2004/72/CE a Comisiei*) nu detin niciun fel de instrumente financiare
emise, garantate sau sustinute intr-un alt fel de o entitate auditata in domeniul lor de
activitati de audit statutar ale acestora, altele decdt participatiile detinute indirect prin
organisme de plasament colectiv diversificat, inclusiv fonduri gestionate, cum ar fi
fondurile de pensii sau asigurarile de viata, nu au un beneficiu material §i direct din
acestea §i nu efectueaza nicio tranzactie cu acestea.
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(3) Statele membre se asigura ca auditorul legal sau firma de audit documenteaza in
dosarele de audit toate amenintarile semnificative la adresa independentei sale, precum
si masurile de protectie aplicate pentru a reduce acele amenintari.
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(4) Statele membre se asigura ca persoanele sau firmele mentionate la alineatul (2)
nu participa la auditul statutar al unei entitati auditate §i nu influenteaza intr-un alt
mod rezultatele unui astfel de audit, in cazul in care:

(a) detin instrumente financiare ale entitatii auditate, altele decat participatii
detinute indirect prin organisme de plasament colectiv diversificat,

(b) detin instrumente financiare ale unei entitati legate de entitatea auditata, altele
decdt participatii detinute indirect prin organisme de plasament colectiv diversificat,
fapt care poate constitui un conflict de interese sau care poate fi perceput in acest fel;

(c) au detinut o functie in cadrul entitatii auditate sau au avut relatii de afaceri sau
de alta natura cu entitatea auditata in perioada mentionata la alineatul (1), fapt care
poate constitui un conflict de interese sau poate fi perceput in acest fel.

(5) Persoanele sau firmele mentionate la alineatul (2) nu solicita §i nu accepta
daruri sau favoruri pecuniare sau nepecuniare de la entitatea auditata sau de la orice
entitate in relatie cu entitatea auditata, cu exceptia cazului in care un tert obiectiv,
rezonabil §i informat ar considera valoarea acestora neimportanta sau
nesemnificativd.



(6) Daca, in cursul perioadei acoperite de situatiile financiare, o entitate auditata
este achizitionatda de, fuzioneaza cu sau achizitioneaza o alta entitate, auditorul
Statutar sau firma de audit identifica §i evalueaza toate interesele sau relatiile curente
sau recente, inclusiv orice alte servicii decat cele de audit prestate entitatii respective
care, tinand seama de masurile de protectie disponibile, ar putea compromite
independenta auditorului si capacitatea sa de a continua auditul statutar dupa data
efectiva a fuziunii sau a achizitiei.

Cat mai curand posibil §i, in orice caz, in termen de trei luni, auditorul statutar sau
firma de audit ia toate masurile necesare pentru a pune capat tuturor intereselor sau
relatiilor curente care i-ar compromite independenta si adopta, daca este posibil,
masuri de protectie pentru a reduce la minimum toate amenintarile la adresa
independentei sale legate de interesele si relatiile anterioare si curente.

*) Directiva 2004/72/CE a Comisiei din 29 aprilie 2004 privind normele de aplicare
a Directivei 2003/6/CE a Parlamentului European si a Consiliului in ceea ce priveste
practicile comerciale admise, definirea informatiei confidentiale pentru instrumentele
financiare derivate din produsele de baza, stabilirea listelor de persoane care au acces
la informatii confidentiale, declararea operatiunilor efectuate de persoanele care
exercitd responsabilitati de conducere si notificarea operatiunilor suspecte (JO L 162,
30.4.2004, p. 70.).
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ART. 22a

Angajarea de cdtre entititile auditate a unor fosti auditori statutari sau a unor
angajati ai unor auditori statutari sau ai unor firme de audit

(1) Statele membre se asigura ca, inainte de expirarea unei perioade de cel putin un
an sau, in cazul auditului statutar al unor entitati de interes public, a unei perioade de
cel putin doi ani de la incetarea activitatii sale in calitate de auditor statutar sau de
partener-cheie de audit in cadrul misiunii de audit, auditorul statutar sau partenerul-
cheie de audit care efectueaza un audit statutar in numele unei firme de audit:

(a) nu preia o functie-cheie de conducere in cadrul entitatii auditate;

(b) nu devine, dupa caz, membru al comitetului de audit din cadrul entitatii auditate
sau, daca nu exista un astfel de comitet, calitatea de membru al organismului cu functie
echivalenta cu cea a unui comitet de audit;

(c) nu devine membru neexecutiv al organismului administrativ sau de membru al
organismului de supraveghere al entitatii auditate.

(2) Statele membre asigura faptul ca angajatii si partenerii, altii decdt partenerii-
cheie de audit, ai unui auditor statutar sau ai unei firme de audit care efectueaza un
audit statutar, precum g§i orice alte persoane fizice ale caror servicii se afla la
dispozitia sau sub controlul auditorului statutar sau al firmei de audit respective,
atunci cand astfel de angajati, parteneri sau alte persoane fizice sunt autorizate ca
auditori statutari, nu pot ocupa niciuna din pozitiile mentionate la alineatul (1) literele
(a), (b) si (c), inainte de expirarea unei perioade de minimum un an de cand acestia
au fost implicati in mod direct in misiunea de audit statutar.
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ART. 22b



Pregdtirea auditului statutar §i evaluarea aspectelor care pericliteazd
independenta

Statele membre se asigura ca, inainte de a accepta sau de a continua o misiune de
audit statutar, auditorul statutar sau firma de audit evalueaza si documenteaza
urmatoarele:

- daca indeplineste dispozitiile prevazute la articolul 22 din prezenta directiva;

- daca exista amenintari la adresa independentei sale si la adresa masurilor de
protectie aplicate pentru a atenua aceste riscuri;

- daca dispune de angajati calificati, de timp si de resurse necesare pentru a efectua
auditul statutar in mod corespunzator,

- in cazul unei firme de audit, daca partenerul-cheie de audit este autorizat ca
auditor statutar in statul membru care impune desfasurarea auditului statutar;

Statele membre pot prevedea cerinte simplificate pentru auditurile mentionate la
articolul 2 alineatul (1) literele (b) si (c).
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ART. 23

Confidentialitatea si secretul profesional

(1) Statele membre se asigura ca toate informatiile si documentele la care are acces
auditorul legal sau firma de audit atunci cand efectueaza un audit legal sunt protejate
de norme corespunzdtoare privind confidentialitatea si secretul profesional.
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(2) Normele privind confidentialitatea si secretul profesional aplicabile auditorilor
statutari sau firmelor de audit nu impiedica aplicarea dispozitiilor prezentei directive
sau ale Regulamentului (UE) nr. 537/2014.

(3) In cazul in care auditorul statutar sau firma de audit este inlocuit(d) cu un alt
auditor statutar sau o alta firma de audit, fostul auditor statutar sau fosta firma de
audit asigura accesul noului auditor statutar sau al noii firme de audit la toate
informatiile relevante cu privire la entitatea auditata si la cel mai recent audit al
acesteia.
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(4) Un auditor legal sau o firma de audit care au incetat sa mai fie angajati intr-o
anumitd misiune de audit sau un fost auditor legal sau o fosta firma de audit fac in
continuare obiectul dispozitiilor alineatelor (1) si (2) cu privire la acea misiune de
audit.
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(5) In cazul in care auditorul statutar sau firma de audit deruleazd un audit statutar
al unei intreprinderi care face parte dintr-un grup a carui intreprindere-mama se
Situeaza intr-o tara tertd, normele de confidentialitate si de pastrare a secretului
profesional prevazute la alineatul (1) din prezentul articol nu impiedica auditorul
Statutar sau firma de audit sa transmita auditorului grupului situat intr-o tara terta
documentatia relevanta privind lucrarile de auditare executate, daca aceasta este
necesara pentru efectuarea auditului situatiilor financiare consolidate ale
intreprinderii-mama.

Auditorul statutar sau firma de audit care efectueaza auditul statutar al unei
intreprinderi care a emis titluri de valoare intr-o tara terta sau care face parte dintr-
un grup care prezintd situatii financiare statutare consolidate intr-o tara terta poate



transfera documentele de lucru sau alte documente privind auditul acelei entitati pe
care le detine numai autoritatilor competente din tarile terte relevante, in conditiile
prevazute la articolul 47.

Transferul informatiilor catre auditorul grupului dintr-o tara terta are loc in
conformitate cu dispozitiile capitolului IV din Directiva 95/46/CE §i cu reglementarile
nationale privind protectia datelor cu caracter personal.
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ART. 24

Independenta si obiectivitatea auditorilor legali care efectueaza auditul legal in
numele firmelor de audit

Statele membre se asigura ca asociatii sau actionarii unei firme de audit, precum si
membrii organelor administrative, de conducere sau de supraveghere ale unei astfel de
firme sau ale unei firme afiliate nu intervin in efectuarea unui audit legal in nici un
mod care sa pericliteze independenta si obiectivitatea auditorului legal care efectueaza
auditul legal in numele firmei de audit.
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ART. 24a

Organizarea interna a auditorilor statutari si a firmelor de audit

(1) Statele membre se asigura ca un auditor statutar sau o firma de audit respecta
urmatoarele cerinte organizatorice:

(a) o firma de audit stabileste politici §i proceduri corespunzdtoare prin care se
asigura cd proprietarii sau actionarii sai, precum §i membrii organismelor
administrative, de conducere si de supraveghere ale firmei sau ale unei societdati
afiliate nu intervin in derularea auditului statutar in niciun fel prin care sa pericliteze
independenta si obiectivitatea auditorului statutar care efectueaza auditul statutar in
numele firmei de audit;

(b) un auditor statutar sau o firma de audit aplica proceduri administrative si
contabile robuste, mecanisme interne de control de calitate, proceduri eficace de
evaluare a riscurilor, precum §i un control real §i masuri de protectie pentru sistemele
de prelucrare a informatiilor.

Mecanismele interne de control de calitate respective sunt elaborate astfel incat sa
garanteze ca deciziile si procedurile sunt respectate la toate nivelurile firmei de audit
sau ale structurii de lucru a auditorului statutar;

(c) un auditor statutar sau o firma de audit elaboreaza politici §i proceduri
corespunzdtoare pentru a se asigura ca angajatii sdi §i orice alte persoane fizice ale
caror servicii se afla la dispozitia sa ori sub controlul sau §i care sunt implicate direct
in activitatile de audit statutar detin cunostingele si experienta corespunzatoare pentru
a indeplini sarcinile alocate;

(d) un auditor statutar sau o firma de audit elaboreaza politici §i proceduri
corespunzdtoare pentru a se asigura ca externalizarea sarcinilor-cheie de audit nu
afecteaza calitatea controlului intern de calitate al auditorului statutar sau al firmei
de audit §i nici capacitatea autoritatilor competente de a verifica daca auditorul
Statutar sau firma de audit respecta obligatiile prevazute de prezenta directiva si, dupa
caz, de Regulamentul (UE) nr. 537/2014;

(e) un auditor statutar sau o firma de audit elaboreaza sisteme administrative si
organizatorice corespunzatoare §i eficace pentru a preveni, identifica, elimina sau



gestiona §i pentru a releva eventualele aspecte care ii ameninta independenta,
mentionate la articolele 22, 22a si 22b;

(f) un auditor statutar sau o firma de audit elaboreaza politici si proceduri
corespunzatoare privind efectuarea auditului statutar, consilierea, supravegherea si
evaluarea activitatii angajatilor §i organizarea structurii dosarului de audit mentionat
la articolul 24b alineatul (5);

(g) un auditor statutar sau o firma de audit elaboreaza un sistem intern de control
de calitate in scopul asigurarii calitatii auditului statutar.

Sistemul de control de calitate acopera cel putin politicile §i procedurile mentionate
la litera (f). In cazul unei firme de audit, responsabilitatea sistemului intern de control
de calitate revine unei persoane autorizate ca auditor statutar,

(h) un auditor statutar sau o firma de audit utilizeaza sistemele, procedurile si
resursele corespunzdtoare pentru a asigura continuitatea §i consecventa desfasurarii
activitatilor sale de audit statutar;

(i) de asemenea, un auditor statutar sau o firma de audit elaboreaza proceduri
organizatorice si administrative corespunzatoare §i eficace pentru a gestiona §i a fine
evidenta evenimentelor care au sau pot avea consecinfe grave asupra integritatii
activitatilor sale de audit statutar;

(j) un auditor statutar sau o firma de audit adopta politici de remunerare adecvate,
inclusiv politici pentru participarea la profit, prin care ofera suficiente stimulente
pentru rezultatele obtinute, astfel incdt si asigure calitatea auditului. In special,
veniturile pe care le obtine auditorul statutar sau firma de audit din furnizarea unor
servicii care nu sunt de audit catre entitatea auditata nu sunt luate in considerare in
evaluarea performantei si nici in remunerarea persoanelor implicate in audit sau
capabile sa influenteze desfasurarea acestuia;

(k) un auditor statutar sau o firma de audit monitorizeaza si evalueaza gradul de
adecvare §i eficacitatea sistemelor sale, a mecanismelor si a procedurilor de control
intern de calitate stabilite in conformitate cu prezenta directiva si, dupa caz, cu
Regulamentul (UE) nr. 537/2014 §i ia masurile necesare pentru solutionarea
eventualelor deficiente. In special, auditorul statutar sau firma de audit realizeazd o
evaluare anuala a sistemului intern de control de calitate mentionat la litera (g).
Auditorul statutar sau firma de audit tine evidenta rezultatelor evaluarii respective §i
a eventualelor masuri propuse pentru modificarea sistemului intern de control de
calitate.

Politicile si procedurile mentionate la primul paragraf se bazeaza pe documente si
sunt comunicate angajatilor auditorului statutar sau ai firmei de audit.

Statele membre pot prevedea cerinte simplificate pentru auditurile mentionate la
articolul 2 punctul 1 literele (b) si (c).

Eventuala externalizare a functiilor de audit, astfel cum se mentioneaza la litera (d)
din prezentul alineat, nu afecteaza responsabilitatea auditorului statutar sau a firmei
de audit fata de entitatea auditata.

(2) Auditorul statutar sau firma de audit tine cont de amploarea i complexitatea
activitatilor sale atunci cand respecta ceringele prevazute la alineatul (1) din prezentul
articol.




Auditorul statutar sau firma de audit poate demonstra autoritatii competente faptul
ca politicile si procedurile destinate conformarii sunt adecvate avand in vedere
amploarea i complexitatea activitatilor auditorului statutar sau ale firmei de audlit.
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ART. 24b

Organizarea activitatii

(1) Statele membre se asigura ca atunci cand auditul statutar este efectuat de o firma
de audit, firma de audit in cauza desemneaza cel putin un partener-cheie de audit.
Firma de audit pune la dispozitia partenerului sau partenerilor-cheie de audit resurse
suficiente §i personal care are competenta §i capacitdtile necesare pentru a-si
indeplini indatoririle in mod adecvat.

Principalele criterii care determina selectarea partenerului sau partenerilor-cheie
de audit de catre firma de audit sunt asigurarea calitatii auditului, independenta si
competenta.

Partenerul sau partenerii-cheie de audit se implica activ in efectuarea auditului
Statutar.

(2) La efectuarea auditului statutar, auditorul statutar aloca suficient timp pentru
misiune §i atribuie resurse suficiente pentru a-si indeplini sarcinile in mod
corespunzator.

(3) Statele membre se asigura ca auditorul statutar sau firma de audit tine evidenta
oricaror incalcari ale dispozitiilor prezentei directive §i, dupa caz, ale Regulamentului
(UE) nr. 537/2014. Statele membre pot excepta auditorii statutari si firmele de audit
de la aceasta obligatie in cazul incalcarilor minore. De asemenea, auditorul statutar
si firma de audit tin evidenta tuturor consecingelor ale tuturor incalcarilor, inclusiv a
masurilor adoptate pentru abordarea acestor incalcari si pentru modificarea
sistemului lor intern de control de calitate. Acestia intocmesc un raport anual care
cuprinde o sinteza a eventualelor masuri de acest tip aplicate si il comunica intern.

Atunci cand un auditor statutar sau o firma de audit apeleaza la consiliere din
partea unor experti externi, acesta sau aceasta pastreaza documentele prin care
transmit solicitarea, precum si consilierea primitd.

(4) Un auditor statutar sau o firma de audit pastreaza o evidenta a clientilor. Pentru
fiecare client auditat, in aceasta evidenta figureaza urmatoarele:

(a) denumirea, adresa si sediul social;

(b) in cazul firmelor de audit, numele partenerului sau ale partenerilor-cheie de
audit;

(c) onorariile percepute pentru auditul statutar §i onorariile percepute pentru alte
servicii, pentru fiecare exercitiu financiar.

(5) Un auditor statutar sau o firma de audit creeaza un dosar de audit pentru fiecare
audit statutar.

Auditorul statutar sau firma de audit documenteaza cel putin datele inregistrate in
conformitate cu articolul 22b alineatul (1) din prezenta directiva i, dupa caz, cu
articolele 6 - 8 din Regulamentul (UE) nr. 537/2014.

Auditorul statutar sau firma de audit pdstreaza orice alte date §i documente care
prezinta importanta deoarece stau la baza raportului la care se face referire la
articolul 28 din prezenta directiva si, dupa caz, la articolele 10 si 11 din Regulamentul



(UE) nr. 537/2014, precum si pentru monitorizarea conformitatii cu prezenta directiva
si cu alte cerinte legale aplicabile.

Dosarul de audit se inchide in termen de cel mult 60 de zile de la data semnarii
raportului de audit mentionat la articolul 28 din prezenta directiva si, dupa caz, la
articolul 10 din Regulamentul (UE) nr. 537/2014.

(6) Auditorul statutar sau firma de audit pastreaza evidenta eventualelor reclamatii
efectuate in scris cu privire la executarea auditurilor statutare.

(7) Statele membre pot prevedea cerinte simplificate in ceea ce priveste alineatele
(3) si (6) pentru auditurile mentionate la articolul 2 punctul 1 literele (b) si (c).
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ART. 25

Onorariile de audit

Statele membre asigurd existenfa unor norme corespunzdtoare care prevad ca
onorariile pentru auditurile legale:

(a) nu sunt influentate sau determinate de prestarea de servicii suplimentare entitatii
auditate si

(b) nu pot fi conditionate in nici un fel.
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ART. 25a

Sfera de aplicare al auditului statutar

Fara a aduce atingere dispozitiilor de raportare, astfel cum sunt prevazute la
articolul 28 din prezenta directiva si, dupa caz, la articolele 10 si 11 din Regulamentul
(UE) nr. 537/2014, sfera de aplicare a auditului statutar nu include garantarea
organismul de conducere sau administrativ a gestionat sau va gestiona activitdtile
entitatii.

4B
CAPITOLUL V
STANDARDELE DE AUDIT SI RAPORTAREA AUDITULUI

#M3

ART. 26

Standardele de audit

(1) Statele membre impun auditorilor statutari si firmelor de audit sa efectueze
audituri statutare in conformitate cu standardele internationale de audit adoptate de
Comisie in conformitate alineatul (3).

Statele membre pot aplica standarde nationale de audit, proceduri sau ceringe atat
timp cdat Comisia nu adopta un standard international de audit care se refera la
aceeasi chestiune.

(2) In sensul alineatului (1), "standarde internationale de audit" inseamnd
Standardele Internationale de Audit (ISA-uri), Standardul international privind
controlul calitatii 1 (ISQC 1) i alte standarde conexe emise de Federatia
Internationala a Contabililor (IFAC) prin intermediul Consiliului pentru standarde
internationale de audit si asigurare (IAASB), in masura in care acestea sunt relevante
pentru auditurile statutare.



(3) Comisia este imputernicita sa adopte, prin intermediul unor acte delegate, in
conformitate cu articolul 48a, standardele internationale de audit mentionate la
alineatul (1) in domeniul practicii auditului, al independentei si al controalelor interne
de calitate ale auditorilor statutari §i ale firmelor de audit in scopul aplicarii acestor
standarde in cadrul Uniunii.

Comisia poate adopta standardele internationale de audit numai daca:

(a) sunt elaborate respectind in mod corespunzator procedurile, supravegherea
publica si transparenta si sunt general acceptate la nivel international;

(b) contribuie la un nivel ridicat de credibilitate si calitate a situatiilor financiare
anuale §i consolidate in conformitate cu principiile prevazute la articolul 4 alineatul
(3) din Directiva 2013/34/UE;

(c) servesc interesului public general al Uniunii; §i

(d) nu modifica niciuna dintre cerintele prezentei directive §i nu completeaza
niciuna dintre cerinfele acesteia, cu exceptia celor prevazute la capitolul 1V si la
articolele 27 si 28.

(4) Fara a aduce atingere alineatului (1) al doilea paragraf, statele membre pot
impune proceduri sau cerinte de audit in plus fata de standardele internationale de
audit adoptate de Comisie numai.:

(a) daca acele proceduri si cerinte de audit sunt necesare pentru a pune in aplicare
cerintele juridice nationale legate de sfera auditurilor statutare; sau

.....

situatiilor financiare.

Statele membre comunica Comisiei procedurile sau cerintele de audit cu cel putin
trei luni inainte de intrarea lor in vigoare sau, in cazul cerintelor deja existente la
momentul adoptarii unui standard international de audit, cel tarziu in termen de trei
luni de la adoptarea standardului international de audit relevant.

(5) Atunci cand solicita auditul statutar al intreprinderilor mici, un stat membru
poate prevedea ca aplicarea standardelor de audit mentionate la alineatul (1) trebuie
sa fie proportionala cu amploarea si complexitatea activitatilor intreprinderilor de
acest fel. Statele membre pot lua masuri pentru a asigura aplicarea proportionala a
standardelor de audit in cazul auditurilor statutare ale intreprinderilor mici.
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ART. 27

Auditurile statutare ale situatiilor financiare consolidate

(1) Statele membre se asigura ca, in cazul unui audit statutar al situatiilor financiare
consolidate ale unui grup de intreprinderi:

(a) in ceea ce priveste situatiile financiare consolidate, auditorul grupului poarta
deplina responsabilitate pentru raportul de audit mentionat la articolul 28 din
prezenta directiva si, dupa caz, la articolul 10 din Regulamentul (UE) nr. 537/2014 si,
dupa caz, pentru raportul suplimentar adresat comitetului de audit, astfel cum se
mentioneaza la articolul 11 din regulamentul mentionat;

(b) auditorul grupului evalueaza activitatile de audit desfasurate de orice
auditor/auditori din tara terta sau de auditorul/auditorii statutar(i), precum si de
entitatea/entitatile de audit din tara terta sau de firma/firmele de audit, in scopul
derularii auditului grupului si documenteaza natura, momentul §i dimensiunea



activitatii desfasurate de acesti auditori, inclusiv, daca este cazul, revizuirea grupului
cu privire la partile relevante ale documentatiei de audit a auditorilor respectivi;

(c) auditorul grupului evalueaza activitatea de audit desfasurata de
auditorul/auditorii din tara terta sau de auditorul/auditorii statutar(i), precum §i de
entitatea/entitatile de audit din tara terta sau firma/firmele de audit, in scopul derularii
auditului grupului si documenteaza aceasta evaluare.

Documentatia pastrata de auditorul grupului este astfel incat sa permita autoritatii
competente relevante sa revizuiasca activitatea auditorului grupului.

In sensul prezentului alineat primul paragraf litera (c), auditorul grupului solicitd
acordul auditorului/auditorilor din tara terta, al auditorului/auditorilor statutar(i), al
entitatii/entitatilor de audit din tara terta sau al firmei/firmelor de audit in cauza
pentru transferul documentatiei relevante in timpul efectuarii auditului situatiilor
financiare consolidate, putandu-se sprijini pe rezultatele activitatii depuse de acestia
doar cu aceasta conditie.

(2) In cazul in care nu poate indeplini conditia de la alineatul (1) primul paragraf
litera (c), auditorul grupului ia masurile adecvate §i ingstiinfeaza autoritatea
competenta relevanta.

Aceste masuri includ, dupa caz, efectuarea unor activitati suplimentare de audit
statutar la filiala in cauza, fie direct, fie prin externalizarea acestor sarcini.

(3) Atunci cdnd este supus unei verificari de asigurare a calitatii sau unei anchete
privind auditul statutar al situatiilor financiare consolidate ale unui grup de
intreprinderi, auditorul grupului pune la dispozitia autoritatii competente, la cerere,
documentatia relevantd pe care o detine cu privire la activitatea de audit desfasurata
de auditorul/auditorii din tara terta, de auditorul/auditorii statutar(i), de
entitatea/entitatile de audit sau de firma/firmele de audit din tara terta in scopul
derularii auditului grupului, inclusiv toate documentele de lucru relevante pentru
auditul grupului.

Autoritatea competenta poate cere documente suplimentare privind activitatea de
audit efectuata de auditorul/auditorii statutar (i) sau de firma/firmele de audit in scopul
derularii auditului grupului de la autoritatile competente relevante, in temeiul
articolului 36.

Atunci cand o intreprindere-mama sau o intreprindere afiliata care face parte dintr-
un grup este auditata de unul sau mai multi auditori sau de una sau mai multe entitati
de audit dintr-o tara terta, autoritatea competentd poate cere documente suplimentare
privind activitatea de audit a auditorilor din tara terta sau a entitatilor de audit din
tara terta de la autoritatile competente relevante din tari terte pe baza acordurilor de
colaborare mentionate la articolul 47.

Prin derogare de la al treilea paragraf, in cazul in care o intreprindere-mama sau
o intreprindere afiliata care face parte dintr-un grup este auditata de unul sau mai
multi auditori sau de una sau mai multe entitati de audit dintr-o tara terta cu care nu
a fost incheiat un acord de colaborare, astfel cum se mentioneaza la articolul 47,
auditorul grupului asigura, la cerere, transmiterea corespunzdtoare a documentatiei
suplimentare aferente activitatii de audit desfasurate de auditorii din tara terta sau
entitatile de audit din tara terta, inclusiv a documentelor de lucru relevante pentru
auditul grupului. Pentru a asigura aceasta transmitere, auditorul grupului pdastreaza
o copie a documentatiei sau convine cu auditorii din tara terta sau cu entitatile de




audit din tara terta sa i se permita accesul nerestrictionat la aceasta documentatie, la
cerere, sau aplica alte masuri adecvate. In cazul in care, din motive Jjuridice sau de
alta natura, documentele de lucru ale auditului nu pot fi transferate dintr-o tara terta
auditorului grupului, auditorul grupului include in documentatia pastrata dovada ca
a urmat procedurile corespunzatoare pentru a obtine accesul la documentele
auditului, iar daca restrictiile nu au fost impuse de legislatia tarii terte in cauza,
include dovezi care arata existenta unui astfel de impediment.
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ART. 28

Elaborarea raportului de audit

(1) Auditorul/auditorii statutar(i) sau firma/firmele de audit prezinta rezultatele
auditului statutar intr-un raport de audit. Raportul se elaboreaza in conformitate cu
cerintele standardelor de audit adoptate de Uniune sau de statul membru in cauza,
astfel cum se mentioneaza la articolul 26.

(2) Raportul de audit se intocmeste in scris §i:

(a) identifica entitatea ale carei situatii financiare anuale sau consolidate fac
obiectul auditului statutar, specifica situatiile financiare anuale sau consolidate si
data sau perioada pentru care au fost intocmite si identifica cadrul de raportare
financiara aplicat la intocmirea acestora;

(b) descrie sfera de aplicare al auditului statutar care identifica cel putin
standardele de audit conform carora a fost efectuat auditul statutar;

(c) include o opinie de audit care este fie fara rezerve, cu rezerve, sau contrara §i
care prezinta clar punctul de vedere al auditorului/auditorilor statutar(i) sau al
firmei/firmelor de audit cu privire la urmatoarele:

(i) daca situatiile financiare anuale ofera o imagine fidela, in conformitate cu cadrul
relevant de raportare financiara, si

(i) dupa caz, daca situatiile financiare anuale sunt conforme ceringelor legale
aplicabile.

Daca auditorul/auditorii statutar(i) sau firma/firmele de audit nu este/sunt in
masura sa emita o opinie de audit, raportul mentioneaza imposibilitatea emiterii
acestei opinii;

(d) mentioneaza orice alt aspect asupra caruia auditorul/auditorii statutar(i) sau
firma/firmele de audit atrag(e) atentia in mod special, fara a include o rezerva in
opinia de audit;

(e) include o opinie si o declaratie, ambele bazate pe activitatea desfasurata in
cursul auditului, mentionate la articolul 34 alineatul (1) al doilea paragraf din
Directiva 2013/34/UE;

(f) furnizeaza o declaratie privind orice incertitudine semnificativa asociatd
evenimentelor sau conditiilor care pot pune in mod considerabil la indoiala
capacitatea entitatii de a-gi continua activitatea;

(g) indica sediul auditorul/auditorii statutar(i) sau a firmei/firmelor de audit.

Statele membre pot sa prevada cerinte suplimentare in ceea ce priveste continutul
raportului de audit.

(3) In cazul in care auditul statutar a fost efectuat de mai mulfi auditori statutari
sau mai multe firme de audit, auditorul/auditorii statutar(i) sau firma/firmele de audit
convin(e) asupra rezultatelor auditului statutar si transmit(e) un raport §i o opinie



comund. In caz de dezacord, fiecare auditor statutar sau firmd de audit isi transmite
opinia intr-un paragraf separat al raportului de audit si indica motivul dezacordului.

(4) Raportul de audit se semneaza si se dateaza de cdtre auditorul statutar. In cazul
in care auditul statutar este derulat de o firma de audit, raportul de audit este semnat
cel putin de auditorul/auditorii statutar(i) care a(u) efectuat auditul statutar in numele
firmei de audit. In cazul in care mai multi auditori statutari sau mai multe firme de
audit au executat simultan auditul, raportul de audit se semneaza de catre toti auditorii
Statutari sau cel putin de catre auditorii statutari care efectueaza auditul statutar in
numele fiecdrei firme de audit. In imprejurdri exceptionale, statele membre pot
prevedea cd nu este necesar ca aceastd semndturd (aceste semndturi) sd fie divulgata
(divulgate) publicului, in cazul in care aceasta divulgare ar putea duce la o amenintare
iminenta si semnificativa la adresa securitatii personale a oricarui individ.

In orice caz, numele persoanei (persoanelor) implicate este (sunt) adus(e) la
cunogtinta autoritatilor competente relevante.

(5) Raportul auditorului statutar sau al firmei de audit privind situatiile financiare
consolidate respecta ceringele prevazute la alineatele (1) - (4). Atunci cand raporteaza
asupra coerentei raportului administratorilor cu situatiile financiare, asa cum se
prevede la alineatul (2) litera (e), auditorul statutar sau firma de audit tine seama de
situatiile financiare consolidate §i de raportul consolidat al administratorilor. Daca
situatiile financiare anuale ale intreprinderii-mama sunt anexate la situatiile
financiare consolidate, rapoartele auditorilor statutari sau ale firmelor de audit,
prevazute la prezentul articol, pot fi combinate.

#B
CAPITOLUL VI
ASIGURAREA CALITATII

ART. 29

Sistemele de asigurare a calitatii

(1) Fiecare stat membru se asigurd ca toti auditorii legali si firmele de audit fac
obiectul unui sistem de asigurare a calitatii care respectd cel putin urmatoarele criterii:
#M3

(a) sistemul de asigurare a calitatii este organizat astfel incat sa fie independent de
auditorii statutari §i de firmele de audit revizuite §i sa faca obiectul supravegherii
publice;
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(b) finantarea sistemului de asigurare a calitatii este sigura si fara nici un fel de
influente posibile nedorite din partea auditorilor sau firmelor de audit;

(c) sistemul de asigurare a calitatii trebuie sa dispund de resurse corespunzatoare;

(d) persoanele care efectueaza verificarile pentru asigurarea calitatii au formarea
profesionald corespunzatoare i experientd relevantd in auditul legal si raportarea
financiarad, combinate cu formare specifica in ceea ce priveste controlul calitatii;

(e) selectarea celor care fac verificarile pentru misiuni specifice de control al calitatii
se face Tn baza unor proceduri obiective, concepute astfel Incat sa se evite orice
conflicte de interese intre cei care fac verificarile si auditorul legal sau firma de audit
care fac obiectul verificarii;



(f) aria de aplicabilitate a verificarii pentru asigurarea calitatii, sustinuta de testarea
adecvata a dosarelor de audit selectate, include o evaluare a conformitatii cu
standardele de audit aplicabile si cu cerintele de independentd, a cantitatii si calitatii
resurselor cheltuite, a onorariilor de audit percepute si a sistemului intern de control al
calitatii din cadrul firmei de audit,

(g) verificarea pentru asigurarea calitatii face obiectul unui raport care contine
principalele concluzii ale verificarii pentru asigurarea calitatii;
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(h) verificarile pentru asigurarea calitatii au loc pe baza unei analize a riscului §i,
in cazul auditorilor statutari §i al firmelor de audit care efectueaza audituri statutare,
astfel cum sunt definite la articolul 2 punctul 1 litera (a), cel putin o data la sase ani;
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(1) rezultatele generale ale sistemului de asigurare a calitatii sunt publicate anual;

(j) auditorul legal sau firma de audit dau curs recomandarilor formulate la incheierea
verificarilor pentru asigurarea calitdtii intr-un termen rezonabil;
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(k) verificarile pentru asigurarea calitatii sunt corespunzatoare §i proportionale cu
amploarea si complexitatea activitatii auditorului statutar sau a firmei de audit care
face obiectul verificarii.
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In cazul in care nu se di curs recomandrilor mentionate la litera (j), auditorul legal
sau firma de audit, dupa caz, fac obiectul masurilor sau sanctiunilor disciplinare
mentionate la articolul 30.
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(2) In sensul alineatului (1) litera (e), pentru selectia verificatorilor se aplicd cel
putin urmadtoarele criterii:

(a) verificatorii au o educatie profesionald corespunzdtoare §i experientda in
derularea de audituri statutare §i in raportarea financiara si dispun de pregdtire
specializata in ceea ce priveste verificarile de asigurare a calitatii;

(b) nu se permite unei persoane sa actioneze in calitate de verificator in cadrul unei
verificari pentru asigurarea calitatii care vizeaza un auditor statutar sau o firma de
audit decdt la cel putin trei ani dupa ce persoana respectiva a incetat sd fie partener,
angajat sau asociat in alt fel cu auditorul statutar sau cu firma de audit in cauza;

(c) verificatorii declara ca nu exista conflicte de interese intre ei si auditorul statutar
sau firma de audit care urmeaza sa fie verificatd.

(3) In sensul alineatului (1) litera (k), statele membre solicita autoritditilor
competente, atunci cdnd efectueaza verificarea pentru asigurarea calitatii auditului
statutar al situatiilor financiare anuale si consolidate ale intreprinderilor mijlocii si
mici, sa tina cont de faptul ca standardele de audit adoptate in conformitate cu
articolul 26 sunt destinate a fi aplicate intr-o maniera proportionala cu amploarea si
complexitatea activitatii entitatii auditate.

#M3
CAPITOLUL VII
INVESTIGATII ST SANCTIUNT
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ART. 30

Sistemele de investigatii si sanctiuni

(1) Statele membre se asigura ca exista sisteme eficiente de investigatii §i sanctiuni
pentru a detecta, corecta §i preveni efectuarea necorespunzatoare a auditului statutar.

(2) Fara a aduce atingere regimului raspunderii civile in statele membre, acestea
prevad sanctiuni efective, proportionale si descurajante cu privire la auditorii statutari
si firmele de audit, in cazul in care auditurile statutare nu se efectueaza in conformitate
cu dispozitiile adoptate in punerea in aplicare a prezentei directive si, dupa caz, a
Regulamentului (UE) nr. 537/2014.

Statele membre pot decide sa nu stabileasca norme privind sanctiunile
administrative pentru incdlcdri care fac deja obiectul dreptului penal intern. In acest
caz, acestea ii comunica Comisiei dispozitiile de drept penal relevante.

(3) Statele membre prevad ca masurile luate sau sanctiunile impuse auditorilor
statutari §i firmelor de audit trebuie sa fie comunicate public in mod adecvat.
Sanctiunile includ posibilitatea retragerii autorizatiei. Statele membre pot decide ca
aceasta comunicare sa nu contind date cu caracter personal in sensul articolului 2
litera (a) din Directiva 95/46/CE.

(4) Pdna la 17 iunie 2016 statele membre notifica normele mentionate la alineatul
(2) Comisiei. Statele membre notifica fara intdarziere Comisiei orice modificare
ulterioara a acestora.
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ART. 30a

Competente de a sanctiona

(1) Statele membre asigura autoritatilor competente capacitatea de a adopta si/sau
de a impune cel putin urmatoarele masuri §i sanctiuni administrative pentru
incalcarea dispozitiilor prezentei directive si, daca este cazul, ale Regulamentului
(UE) nr. 537/2014:

(a) o notificare prin care se solicita persoanei fizice sau juridice responsabile de
incalcare sa puna capat comportamentului respectiv si sa se abtina de la orice
repetare a acestuia,

(b) o declaratie publica in care identifica persoana responsabila si natura
incalcarii, publicata pe site-ul autoritatilor competente,

(c) o interdictie temporard, de pana la o durata de trei ani, care ii interzice
auditorului statutar, firmei de audit sau partenerului-cheie de audit sa efectueze
audituri statutare si/sau sa semneze rapoarte de audit;

(d) o declaratie conform careia raportul de audit nu respecta cerintele articolului
28 din prezenta directiva sau, dupa caz, ale articolului 10 din Regulamentul (UE) nr.
537/2014;

(e) o interdictie temporara, de pana la o durata de trei ani, care ii interzice unui
membru al firmei de audit sau unui membru al organismului administrativ sau de
conducere al unei entitati de interes public sa exercite functii la firme de audit sau la
entitati de interes public;

(f) impunerea de sanctiuni administrative pecuniare persoanelor fizice si juridice.



(2) Statele membre asigura posibilitatea autoritatilor competente de a-gi exercita
competentele de sanctionare in conformitate cu prezenta directiva si dreptul intern, in
oricare din urmatoarele moduri:

(a) direct;

(b) in colaborare cu alte autoritati,

(c) prin sesizarea autoritatilor judiciare competente.

(3) Statele membre pot conferi autoritatilor competente alte competente de
sanctionare, in plus fata de cele mentionate la alineatul (1).

(4) Prin derogare de la alineatul (1), statele membre pot sa confere autoritatilor
care supravegheaza entitati de interes public, in cazul in care acestea nu sunt
desemnate ca fiind autoritatea competenta in temeiul articolului 20 alineatul (2) din
Regulamentul (UE) nr. 537/2014, competente de a impune sancfiuni pentru
nerespectarea obligatiilor de raportare prevazute de respectivul regulament.

#M3

ART. 30b

Aplicarea efectiva a sanctiunilor

La stabilirea normelor in temeiul articolului 30, statele membre solicita ca
autoritdtile competente sa tina cont, atunci cand decid tipul si nivelul masurilor sau al
sanctiunilor administrative, de toate circumstantele relevante, inclusiv, dupa caz de:

(a) gravitatea §i durata incalcarii;

(b) gradul de raspundere al persoanei responsabile;

(c) capacitatea financiara a persoanei responsabile, indicata de exemplu de cifra
de afaceri totala a intreprinderii responsabile sau de venitul anual al persoanei
responsabile, daca este persoana fizica,

(d) cuantumurile profiturilor obtinute sau a pierderilor evitate de catre persoana
responsabila, in masura in care acestea se pot stabili;

(e) masura in care persoana responsabild coopereaza cu autoritatea competentd,

(f) incalcari anterioare de care se face vinovata persoana juridica sau fizica
responsabila.

Autoritatile competente pot tine cont si de alti factori, daca acesti factori sunt
prevazuti de dreptul intern.
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ART. 30c

Publicarea sanctiunilor si a mdasurilor

(1) Autoritatile competente publica pe site-ul lor oficial cel putin referitor la orice
sanctiune administrativa pentru nerespectarea dispozitiilor prezentei directive sau ale
Regulamentului (UE) nr. 537/2014, pentru care toate cdile de atac au fost epuizate sau
au expirat, cat mai curdnd posibil in mod rezonabil dupd informarea persoanei
sanctionate cu privire la aceasta decizie, inclusiv informatii privind tipul si natura
incalcarii §i identitatea persoanei fizice sau juridice careia i s-a aplicat sanctiunea.

In cazul in care statele membre permit publicarea sanctiunilor impotriva cdrora
exista o cale de atac, autoritdtile competente publica, de asemenea, cat mai curdand
posibil, pe site-urile lor internet oficiale, informatii privind starea tuturor recursurilor
si rezultatele acestora.




(2) Autoritatile competente publica sanctiunile aplicata fara a indica identitatea
entitatilor implicate, intr-o maniera conforma cu dreptul intern, in oricare dintre
urmatoarele situatii:

(a) atunci cand, in cazul in care sanctiunea este impusa unei persoane fizice, se
dovedeste, in urma unei evaluari anterioare obligatorii a proportionalitatii publicarii
datelor cu caracter personal, ca aceasta este disproportionata,

(b) atunci cand publicarea ar pune in pericol stabilitatea pietelor financiare sau o
ancheta penala in curs de desfasurare;

(c) atunci cand publicarea ar produce prejudicii disproportionate institutiilor si
persoanelor implicate.

(3) Autoritatile competente se asigura ca orice publicare in conformitate cu
alineatul (1) este de durata proportionala si ramdne pe site-ul lor internet oficial
pentru o perioada de cel putin cinci ani dupa ce toate cdile de atac au fost epuizate
sau au expirat.

Publicarea sanctiunilor §i a masurilor, precum si a oricarei declaratii publice
respectda drepturile fundamentale, astfel cum sunt stabilite in Carta drepturilor
fundamentale a Uniunii Europene, in special dreptul la respectarea vietii private si de
familie si dreptul la protectia datelor cu caracter personal. Statele membre pot decide
ca aceasta comunicare sau orice declaratie publica sa nu contina date cu caracter
personal in sensul articolului 2 litera (a) din Directiva 95/46/CE.
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ART. 30d

Cai de atac

Statele membre garanteaza ca deciziile luate de autoritdtile competente in
conformitate cu prezenta directiva si cu Regulamentul (UE) nr. 537/2014 fac obiectul
unei cadi de atac.

#M3

ART. 30e

Raportarea incalcarilor

(1) Statele membre se asigura ca sunt instituite mecanisme eficace pentru a incuraja
raportarea incalcarilor prezentei directive sau a Regulamentului (UE) nr. 537/2014
cdtre autoritatile competente.

(2) Mecanismele mentionate la alineatul (1) includ cel putin:

(a) proceduri specifice de primire a rapoartelor cu privire la incalcari si actiunile
de monitorizare ulterioare;

(b) protectia datelor cu caracter personal, atdt ale persoanei care raporteaza
incalcarea suspectatd sau efectivad, cat si ale persoanei suspectate sau incriminate de
comiterea acelei incalcari, in conformitate cu principiile stabilite in Directiva
95/46/CE;

(c) proceduri adecvate de garantare a dreptului persoanei incriminate la aparare
si de a fi audiata inainte de adoptarea unei decizii care o priveste si dreptul la o cale
de atac eficienta in fata unei instante impotriva oricarei decizii sau masuri care o
priveste.

(3) Statele membre se asigura ca firmele de audit adopta proceduri adecvate care
sa le permita angajatilor lor sa raporteze intern printr-un canal specific incalcarile



potentiale sau efective ale prevederilor prezentei directive si ale Regulamentului (UE)
nr. 537/2014.
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ART. 30f

Schimbul de informatii

(1) Autoritatile competente furnizeaza anual COESA informatii agregate cu privire
la toate masurile si sanctiunile administrative aplicate in temeiul prezentului capitol.
COESA publica aceste informatii intr-un raport anual.

(2) Autoritatile competente comunica imediat COESA toate interdictiile temporare
mentionate la articolul 30a alineatul (1) literele (c) si (e).
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ART. 31 *** Eliminat

4B
CAPITOLUL VIII
SUPRAVEGHEREA PUBLICA SI ACORDURILE DE REGLEMENTARE
INTRE STATELE MEMBRE

ART. 32

Principiile supravegherii publice
#M3

(1) Statele membre organizeaza un sistem eficace de supraveghere publica a
auditorilor statutari §i a firmelor de audit pe baza principiilor prevazute la alineatele
(2) - (7) si desemneaza o autoritate competentd responsabild cu aceasta supraveghere.
#B

(2) Toti auditorii legali si toate firmele de audit fac obiectul supravegherii publice.
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(3) Autoritatea competenta este guvernata de nepracticieni care poseda cunostinte
in domenii relevante pentru auditul statutar. Acestia sunt selectati in urma unei
proceduri de numire independente §i transparente.

Autoritatea competenta poate angaja practicieni pentru a indeplini sarcini specifice
si, de asemenea, poate fi asistata de experti atunci cdand prezenfa acestora este
importantd pentru indeplinirea adecvatd a sarcinilor sale. In astfel de cazuri, nici
practicianul, nici expertii nu se implica in niciun proces decizional al autoritatii
competente.

(4) Autoritatea competenta detine responsabilitatea finala pentru supravegherea:

(a) autorizarii §i invegistrarii auditorilor statutari §i a firmelor de audit;

(b) adoptarii de standarde privind etica profesionald, controlul intern de calitate in
cazul firmelor de audit si al activitatii de audit, cu exceptia cazului in care aceste
standarde sunt adoptate sau aprobate de catre alte autoritati din statul membru,

(c) formarii continue;

(d) sistemelor de asigurare a calitatii;

(e) sistemelor de investigatie si disciplinare administrative.

(4a) Statele membre desemneaza una sau mai multe autoritati competente pentru a
indeplini atributiile prevazute de prezenta directiva. Statele membre desemneaza o
singurd autoritate competenta care poarta responsabilitatea finala pentru atributiile



mentionate la prezentul articol, exceptand in scopul auditului statutar cooperativele,
bancile de economii sau unele entitati similare, astfel cum sunt mentionate la articolul
45 din Directiva 86/635/CEE, sau filialele ori succesorii legali ai unei cooperative, ai
unei banci de economii sau ai unei entitati similare, astfel cum sunt mentionate la
articolul 45 din Directiva 86/635/CEE.

Statele membre informeaza Comisia in legatura cu desemnarea.

Autoritatile competente sunt astfel organizate incdt sa se evite conflictele de
interese.

(4b) Statele membre pot delega sau pot permite autoritatii competente sa delege
oricare dintre atributiile sale altor autoritati sau organisme desemnate sau in alt mod
autorizate prin lege sa indeplineasca astfel de atributii.

Delegarea specifica atributiile delegate si conditiile in care acestea trebuie
executate. Autoritatile si/sau organismele sunt organizate astfel incat sa fie evitate
conflictele de interese.

In cazul in care deleagd atributii cdtre alte autoritditi sau organisme, autoritatea
competenta este in masura sd redobdndeasca, de la caz la caz, competentele delegate.

(5) Autoritatea competenta are dreptul, daca este cazul, sa initieze si sa desfasoare
investigatii privind auditorii statutari sau firmele de audit si sa ia masurile
corespunzdtoare.

Atunci cand autoritatea competentd contracteaza experti pentru a efectua sarcini
specifice, aceasta se asigura ca nu exista conflicte de interese intre expertii respectivi
si auditorul statutar sau firma de audit in cauza. Expertii respectivi trebuie sa respecte
aceleasi cerinte ca cele prevazute la articolul 29 alineatul (2) litera (a).

Autoritatea competenta este investita cu competentele necesare pentru a-i permite
sa-si indeplineasca atributiile i responsabilitatile care ii revin in temeiul prezentei
directive.

(6) Autoritatea competenta este transparentd. Acest fapt include publicarea
programelor de lucru anuale §i a rapoartelor de activitate anuale.

(7) Sistemul de supraveghere publica este finantat in mod corespunzator si dispune
de resurse adecvate pentru a initia §i a desfasura investigatii, astfel cum este mentionat
la alineatul (5). Finantarea sistemului de supraveghere publica este sigura §i fara nici
un fel de influente inadecvate din partea auditorilor statutari sau a firmelor de audit.
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ART. 33

Cooperarea dintre sistemele de supraveghere publica la nivelul Comunitatii

Statele membre se asigurd cd acordurile de reglementare pentru sistemele de
supraveghere publica permit cooperarea eficientd la nivelul Comunitatii in ceea ce
priveste activititile de supraveghere ale statelor membre. In acest scop, fiecare stat
membru desemneazd o entitate care sa fie responsabild in mod specific pentru
asigurarea cooperarii.

ART. 34

Recunoasterea reciproca a acordurilor de reglementare intre statele membre

(1) Acordurile de reglementare intre statele membre respectd, in ceea ce priveste
reglementarea si supravegherea publica, principiul competentei statului membru de
origine in care este autorizat auditorul legal sau firma de audit si in care isi are sediul
social entitatea auditata.
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Fara a aduce atingere primului paragraf, firmele de audit autorizate intr-un stat
membru care efectueaza servicii de audit in alt stat membru in temeiul articolului 3a
fac obiectul verificarilor de asigurare a calitatii in statul membru de origine si al
supravegherii auditurilor efectuate in statul membru gazda.

(2) In cazul auditului statutar al situatiilor financiare consolidate, statul membru
care solicita auditul statutar respectiv nu poate impune ceringe suplimentare legate de
auditul statutar privind inregistrarea, verificarea de asigurare a calitdtii, standardele
de audit, etica profesionala si independenta auditorului statutar sau a firmei de audit
care deruleaza auditul statutar al unei filiale cu sediul in alt stat membru.

(3) In cazul unei firme ale cdrei valori mobiliare sunt tranzactionate pe o piatd
reglementata din alt stat membru decdt cel in care firma igi are sediul, statul membru
in care sunt tranzactionate valorile mobiliare nu poate impune cerinte suplimentare
legate de auditul statutar privind inregistrarea, verificarea de asigurare a calitatii,
standardele de audit, etica profesionala si independenta auditorului statutar sau a
firmei de audit care deruleaza auditul statutar al situatiilor financiare anuale sau
consolidate ale firmei respective.

(4) In cazul in care auditorul statutar sau firma de audit este inregistratd in orice
stat membru, ca urmare a autorizarii in conformitate cu articolul 3 sau articolul 44 i
auditorul statutar sau firma de audit respectiva furnizeaza rapoarte de audit privind
situatiile financiare anuale sau situatiile financiare consolidate, astfel cum este
mentionat la articolul 45 alineatul (1), statul membru in care auditorul statutar sau
firma de audit este inregistrata trebuie sa supuna auditorul statutar sau firma de audit
respectiva sistemelor sale de supraveghere, sistemelor sale de asigurare a calitatii si
sistemelor sale de investigatii si sanctiuni.
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ART. 35 *** Eliminat
#B

ART. 36

Secretul profesional si cooperarea intre statele membre in domeniul
reglementarii
#M3

(1) Autoritatile competente ale statelor membre responsabile pentru autorizare,
inregistrare, asigurarea calitatii, inspectie §i disciplina, autoritatile competente
desemnate in conformitate cu articolul 20 din Regulamentul (UE) nr. 537/2014 si
autoritdtile de supraveghere europene relevante coopereaza intre ele ori de cate ori
este necesar in scopul indeplinirii responsabilitatilor §i atributiilor care le revin,
prevazute in prezenta directiva si in Regulamentul (UE) nr. 537/2014. Autoritatile
competente dintr-un stat membru acorda asistenta autoritatilor competente din alte
state membre §i autoritdtilor europene de supraveghere relevante. In mod special,
autoritdtile competente fac schimb de informatii si coopereaza in investigatiile
referitoare la efectuarea auditurilor statutare.
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(2) Obligatia secretului profesional se aplica tuturor persoanelor care sunt angajate
sau au fost angajate de autoritatile competente. Informatiile care fac obiectul secretului
profesional nu pot fi dezvaluite nici unei alte persoane sau autoritati, cu exceptia




cazului in care acest lucru este prevazut de actele cu putere de lege si normele
administrative ale unui stat membru.
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(3) Alineatul (2) nu impiedica autoritdatile competente sa faca schimb de informatii
confidentiale. Informatiile schimbate astfel fac obiectul secretului profesional, la care
sunt obligate persoanele angajate sau angajate anterior de autoritdtile competente.
Obligatia pastrarii secretului profesional se aplica, de asemenea, oricarei persoane
careia autoritdtile competente i-au delegat atributii in sensul prevederilor prezentei
directive.

#B

(4) Autoritatile competente furnizeaza, la cerere si fara o intarziere nejustificata,
orice informatii solicitate in sensul dispozitiilor alineatului (1). Dupa caz, autoritatile
competente care primesc orice astfel de cerere iau, fara nici o intarziere nejustificata,
masurile necesare pentru a strange informatiile solicitate. Informatiile astfel furnizate
fac obiectul secretului profesional care obligd persoanele angajate sau angajate anterior
de autoritatile competente care primesc informatiile.

In cazul in care autoritatea competentd cireia i-a fost adresatd cererea nu poate
furniza informatiile cerute fara intarziere, aceasta notifica autoritatii competente care
a adresat cererea motivele intarzierii.

Autoritatile competente pot refuza sa dea curs unei solicitdri de informatii atunci
cand:

(a) furnizarea de informatii poate aduce atingere suveranitatii, securitatii sau ordinii
publice a statului membru careia i-a fost adresata cererea sau incalca normele privind
securitatea nationala sau
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(b) au fost deja initiate proceduri judiciare cu privire la aceleasi actiuni §i impotriva
acelorasi persoane inaintea autoritdatilor statului membru caruia i se adreseaza
solicitarea, sau

(c) a fost adoptata deja o hotardre definitiva cu privire la aceleasi actiuni si
impotriva aceloragi persoane de catre autoritatile competente din statul membru
caruia i-a fost adresata cererea.

Fara a aduce atingere obligatiilor care le revin in cadrul procedurilor judiciare,
autoritdtile competente sau autoritatile europene de supraveghere care primesc
informatii in temeiul alineatului (1) le pot utiliza numai pentru exercitarea functiilor
lor in sensul prezentei directive si al Regulamentului (UE) nr. 537/2014 si in cadrul
procedurilor administrative sau judiciare legate in mod specific de exercitarea
functiilor respective.

(4a) Statele membre pot permite autoritatilor competente sa transmita autoritatilor
competente responsabile cu supravegherea entitatilor de interes public, bancilor
centrale, Sistemului European al Bancilor Centrale si Bancii Centrale Europene, in
calitatea lor de autoritafi monetare, precum si Comitetului european pentru risc
sistemic, informatii confidentiale destinate exercitarii atributiilor acestora. Acestor
autoritati sau organisme nu li se interzice sa comunice autoritatilor competente
informatii de care aceste autoritati pot avea nevoie pentru a-si indeplini atributiile in
conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 537/2014.
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(5) Atunci cand o autoritate competenta constata ca se comit sau au fost comise acte
contrare dispozitiilor prezentei directive pe teritoriul unui alt stat membru, aceasta
notificd, cat mai specific posibil, autoritatea competentd a celuilalt stat membru cu
privire la aceastd constatare. Autoritatea competenta a celuilalt stat membru ia masurile
corespunzatoare. Aceasta informeaza autoritatea competenta notificatoare cu privire la
rezultat si, in masura in care este posibil, cu privire la evolutiile interimare
semnificative.

(6) Autoritatea competentd a unui stat membru poate solicita, de asemenea,
efectuarea unei investigatii de catre autoritatea competenta a unui alt stat membru pe
teritoriul acestuia din urma.

Ea mai poate solicita ca unora dintre angajatii sai sa li se permita sa insoteasca
personalul autoritdtii competente a celuilalt stat membru pe durata investigatiei.

Investigatia face integral obiectul unui control general din partea statului membru
pe al carui teritoriu este efectuata.

Autoritatile competente pot refuza sa dea curs unei cereri de efectuare a unei
investigatii, astfel cum se prevede la primul paragraf, sau unei cereri ca personalul sau
sa fie insotit de personalul autoritatii competente dintr-un alt stat membru, astfel cum
se prevede la al doilea paragraf, atunci cand:
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(a) aceasta ancheta ar putea sa aduca atingere suveranitdatii, securitatii sau ordinii
publice a statului membru careia i-a fost adresata cererea sau sa incalce normele
privind securitatea nationala, sau
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(b) au fost deja initiate procedurile judiciare cu privire la aceleasi actiuni si Tmpotriva
acelorasi persoane inaintea autoritatilor statului membru careia i-a fost adresata cererea
sau

(c) a fost deja adoptata o hotarare finald impotriva unor persoane pentru aceleasi
actiuni de catre autoritatile competente ale statului membru caruia i-a fost adresata
cererea.
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(7) *** Eliminat

4B
CAPITOLUL IX
NUMIREA SI DEMITEREA

ART. 37

Numirea auditorilor legali sau a firmelor de audit

(1) Auditorul legal sau firma de audit este numita de adunarea generald a actionarilor
sau a membrilor entitatii auditate.

(2) Statele membre pot permite sisteme sau modalitdfi alternative pentru numirea
auditorului legal sau a firmei de audit, cu conditia ca aceste sisteme sau modalitati sa
fie astfel stabilite incat sa asigure independenta auditorului legal sau a firmei de audit
fatd de membrii executivi ai organului administrativ sau fata de organul de conducere
al entitatii auditate.

#M3



(3) Se interzice orice clauza contractuala prin care se restrictioneaza posibilitatea
adunarii generale a actionarilor sau a membrilor entitatii auditate de a alege in
temeiul alineatului (1) la anumite categorii sau liste de auditori statutari sau firme de
audit in ceea ce priveste desemnarea unui auditor statutar sau a unei firme de audit
anume pentru a efectua auditul statutar al entitatii respective. Orice astfel de clauze
existente sunt nule §i neavenite.

#B

ART. 38

Demiterea si demisia auditorilor legali sau a firmelor de audit

(1) Statele membre se asigura ca auditorii legali sau firmele de audit pot fi demisi
numai in cazul in care existd motive temeinice. Divergenta de opinii cu privire la
tratamentele contabile sau procedurile de audit nu reprezintd motive temeinice pentru
demitere.

(2) Statele membre se asigurd ca entitatea auditatd si auditorul legal sau firma de
audit informeaza autoritatea sau autoritatile responsabile pentru supravegherea publica
in legaturd cu demiterea sau demisia lor pe durata mandatului si dau o explicatie
adecvata pentru motivele acestora.
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(3) In cazul unui audit statutar la o entitate de interes public, statul membru
garanteaza sd le este permis:

(a) actionarilor care reprezinta 5% sau mai mult din drepturile de vot sau din
capitalul social,

(b) celorlalte organisme ale entitatilor auditate daca sunt definite de dreptul intern,
sau

(c) autoritatilor competente mentionate la articolul 32 din prezenta directiva sau
desemnate in conformitate cu articolul 20 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr.
537/2014 sau, atunci cand dreptul intern prevede astfel, cu articolul 20 alineatul (2)
din regulamentul mentionat.

sa inainteze o plangere unei instante nationale prin care solicitda revocarea
auditorului/auditorilor statutar(i) sau a firmei/firmelor de audit, daca exista motive
Intemeiate in acest scop.

#M3
CAPITOLUL X
COMITETUL DE AUDIT

#M3

ART. 39

Comitetul de audit

(1) Statele membre se asigura ca fiecare entitate de interes public are un comitet de
audit. Comitetul de audit este fie un comitet independent, fie un comitet al
organismului administrativ sau de supraveghere al entitatii auditate. Acesta este
alcatuit din membri neexecutiv ai organismului administrativ si/sau din membri ai
organismului de supraveghere al entitatii auditate si/sau din membri desemnati de
adunarea generala a actionarilor entitatii auditate sau, pentru entitatile care nu au
actionari, de un organism echivalent.



Cel putin unul dintre membrii comitetului de audit are competente in domeniul
contabilitatii si/sau al auditului.

Comitetul de audit in ansamblu are competente in domeniul in care isi desfasoara
activitatea entitatea auditata.

Majoritatea membrilor comitetului de audit sunt independenti de entitatea auditata.
Presedintele comitetului de audit este numit de membrii acestuia sau de catre
organismul de supraveghere al entitatii auditate si este independent de entitatea
auditata. Statele membre pot solicita ca presedintele comitetului de audit sa fie ales
anual de catre adunarea generala a actionarilor entitatii auditate.

(2) Prin derogare de la alineatul (1), statele membre pot decide ca, in cazul
entitatilor de interes public care indeplinesc conditiile prevazute la articolul 2
alineatul (1) literele (f) si (t) din Directiva 2003/71/CE a Parlamentului European si
a Consiliului®), functiile atribuite comitetului de audit sa poata fi indeplinite de
organismul administrativ sau de supraveghere in intregul sau, cu conditia ca, atunci
cand este membru executiv, presedintele acestui organism sa nu fie presedintele
comitetului de audit cdt timp acest organism indeplineste functiile comitetului de audit.

Atunci cand un comitet de audit face parte din organismul administrativ sau de
supraveghere al entitatii auditate in conformitate cu alineatul (1), statele membre pot
permite sau solicita organismului administrativ sau organismului de supraveghere,
dupa caz, sa indeplineasca functiile comitetului de audit in sensul obligatiilor stabilite
in prezenta directiva §i in Regulamentul (UE) nr. 537/2014.

(3) Prin derogare de la alineatul (1), statele membre pot decide ca urmatoarele
entitati de interes public nu trebuie sa aiba un comitet de audit:

(a) orice entitate de interes public care este o filiala in sensul articolului 2 punctul
10 din Directiva 2013/34/UE, daca entitatea respectiva indeplineste ceringele
prevazute alineatele (1), (2) si (5) din prezentul articol, la articolul 11 alineatele (1) si
(2) sila articolul 16 alineatul (5) din Regulamentul (UE) nr. 537/2014 la nivel de grup,

(b) entitatile de interes public care sunt OPCVM, astfel cum sunt definite la articolul
1 alineatul (2) din Directiva 2009/65/CE a Parlamentului European si a
Consiliului**), sau fonduri de investitii alternative (FIA), astfel cum sunt definite la
articolul 4 alineatul (1) litera (a) din Directiva 2011/61/UE a Parlamentului European
si a Consiliului***);

(c) entitatile de interes public al caror obiect unic de activitate il constituie emiterea
de titluri garantate cu active, astfel cum sunt definite la articolul 2 punctul 5 din
Regulamentul (CE) nr. 809/2004 al Comisiei****);

(d) institutiile de credit in sensul articolului 3 alineatul (1) punctul 1 din Directiva
2013/36/UE ale caror actiuni nu sunt admise la tranzactionare pe o piata reglementata
a unui stat membru in sensul articolului 4 alineatul (1) punctul 14 din Directiva
2004/39/CE si care au emis in mod continuu i repetat numai titluri de creanta admise
la tranzactionare pe o piata reglementatd, cu conditia ca suma nominala totala a
acestor titluri de creanta sa nu depaseasca 100000000 EUR si ca institutiile respective
sa nu fi publicat un prospect in temeiul Directivei 2003/71/CE.

Entitatile de interes public mentionate la litera (c) explica publicului motivele
pentru care considerd cd nu este necesar sa numeasca un comitet de audit sau un
organism administrativ sau de supraveghere care sa indeplineasca functiile unui
comitet de audit.




(4) Prin derogare de la alineatul (1), statele membre pot solicita sau pot permite ca
o entitate de interes public sa nu aiba un comitet de audit, cu conditia ca aceasta sa
dispuna de un organism sau de organisme care indeplinesc functii echivalente cu cele
ale unui comitet de audit, care sunt instituite §i care functioneaza in conformitate cu
disporzitiile in vigoare ale statului membru in care este inregistrata entitatea care
urmeazad sd fie auditatd. In acest caz, entitatea indicd organismul care indeplineste
aceste functii i modul in care este alcatuit.

(5) In cazul in care toti membrii comitetului de audit sunt membri ai organismului
administrativ sau de supraveghere a entitatii auditate, statul membru poate sa prevada
exceptarea comitetului de audit de la indeplinirea cerintelor de independenta
prevazute la alineatul (1) al patrulea paragraf.

(6) Fara a aduce atingere responsabilitatilor atribuite membrilor organismelor
administrative, de conducere sau de supraveghere sau altor membri desemnati de
adunarea generala a actionarilor entitatii auditate, comitetul de audit indeplineste,
printre altele, misiunile urmatoare:

(a) informeaza organismul administrativ sau de supraveghere al entitatii auditate
cu privire la rezultatele auditului statutar si explica in ce mod a contribuit auditul
statutar la integritatea raportarii financiare §i care a fost rolul comitetului de audit in
acest proces;

(b) monitorizeaza procesul de raportare financiara si transmite recomandari sau
propuneri pentru a asigura integritatea acestuia;

(c) monitorizeaza eficacitatea controlului intern de calitate si a sistemelor de
gestionare a riscului ale intreprinderii si, dupa caz, a auditului intern, in ceea ce
priveste raportarea financiara a entitatii auditate, fara a incalca independenta
acesteia;

(d) monitorizeaza auditul statutar al situatiilor financiare anuale si consolidate, in
special performanta acestuia, tindnd cont de constatarile si concluziile autoritatii
competente, in conformitate cu articolul 26 alineatul (6) din Regulamentul (UE) nr.
537/2014;

(e) evalueaza si monitorizeaza independenta auditorilor statutari sau a firmelor de
audit in conformitate cu articolele 22, 22a, 22b, 24a si 24b din prezenta directiva §i
cu articolul 6 din Regulamentul (UE) nr. 537/2014 si, in special, oportunitatea
prestarii unor servicii care nu sunt de audit catre entitatea auditata in conformitate cu
articolul 5 din respectivul regulament;

(f) raspunde de procedura de selectie a auditorului/auditorilor statutar(i) sau a
firmei/firmelor de audit si recomanda auditorul/auditorii statutar(i) sau firma/firmele
de audit care urmeaza a fi desemnate in conformitate cu articolul 16 din Regulamentul
(UE) nr. 537/2014, cu exceptia cazului in care se aplica articolul 16 alineatul (8) din
Regulamentul (UE) nr. 537/2014.

*) Directiva 2003/71/CE a Parlamentului European §i a Consiliului din 4 noiembrie
2003 privind prospectul care trebuie publicat in cazul unei oferte publice de valori
mobiliare sau pentru admiterea valorilor mobiliare la tranzactionare si de modificare
a Directivei 2001/34/CE (JO L 345, 31.12.2003, p. 64).

**) Directiva 2009/65/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 13 iulie
2009 de coordonare a actelor cu putere de lege si a actelor administrative privind




organismele de plasament colectiv in valori mobiliare (OPCVM) (JO L 302,
17.11.2009, p. 32).

*#%) Directiva 2011/61/UE a Parlamentului European §i a Consiliului din 8 iunie
2011 privind administratorii fondurilor de investitii alternative §i de modificare a
Directivelor 2003/41/CE si 2009/65/CE si a Regulamentelor (CE) nr. 1060/2009 si
(UE) nr. 1095/2010 (JOL 174, 1.7.2011, p. 1).

*Ekx%) Regulamentul (CE) nr. 809/2004 al Comisiei din 29 aprilie 2004 de punere
in aplicare a Directivei 2003/71/CE a Parlamentului European si a Consiliului in ceea
ce priveste informatiile continute in prospectele, structura prospectelor, includerea de
informatii prin trimiteri, publicarea prospectelor si difuzarea comunicatelor cu
caracter publicitar (JO L 149, 30.4.2004, p. 1).

#M3
ART. 40 *** Eliminat
ART. 41 *** Eliminat
ART. 42 *** Eliminat
ART. 43 *** Eliminat

4B
CAPITOLUL XI
ASPECTE INTERNATIONALE

ART. 44

Autorizarea auditorilor din tari terte

(1) Sub rezerva reciprocitatii, autoritatile competente ale unui stat membru pot
autoriza un auditor dintr-o tara tertd ca auditor legal in cazul in care persoana respectiva
a furnizat dovada ca respecta cerinte echivalente cu cele prevazute la articolele 4 §i 6 -
13.

(2) Autoritatile competente ale unui stat membru aplicd cerintele mentionate la
articolul 14, inainte de autorizarea unui auditor dintr-o tard tertd care indeplineste
cerintele de la alineatul (1).

ART. 45

inregistrarea si supravegherea auditorilor si a entititilor de audit din tiri terte
#M3

(1) Autoritatile competente ale unui stat membru, in conformitate cu articolele 15
16 si 17, inregistreaza fiecare auditor dintr-o tard terta sau entitate de audit dintr-o
tara terta atunci cand auditorul sau entitatea de audit respectiva transmite un raport
de audit privind situatiile financiare anuale sau consolidate ale unei intreprinderi
inregistrate in afara Uniunii ale carei valori mobiliare transferabile sunt admise la
tranzactionare pe o piata reglementata a statului membru respectiv in sensul
articolului 4 alineatul (1) punctul 14 din Directiva 2004/39/CE, cu exceptia cazului in
care intreprinderea in cauza este un emitent exclusiv de titluri de creanta in curs,
pentru care se aplica una dintre urmatoarele conditii:

(a) au fost admise la tranzactionare pe o piata reglementata a unui stat membru in
sensul articolului 2 alineatul (1) litera (c) din Directiva 2004/109/CE a Parlamentului
European si a Consiliului*) inainte de 31 decembrie 2010 si avand o valoare nominala




unitara la data emiterii de minimum 50000 EUR ori, in cazul titlurilor de creanta
exprimate in alta moneda, o valoare la data emiterii echivalenta cu minimum 50000
EUR;

(b) sunt admise la tranzactionare pe o piata reglementata a unui stat membru in
sensul articolului 2 alineatul (1) litera (c) din Directiva 2004/109/CE incepdnd cu 31
decembrie 2010 si aviand o valoare nominala unitara la data emiterii de minimum
100000 EUR ori, in cazul titlurilor de creanta exprimate in alta moneda, o valoare la
data emiterii echivalenta cu minimum 100000 EUR.

#B

(2) Se aplica articolele 18 si 19.

(3) Statele membre supun auditorii si entitatile de audit din tari terte sistemelor lor
de supraveghere a calitatii, sistemelor lor de asigurare a calitatii si sistemelor lor de
investigatii si sanctiuni. Statele membre pot excepta un auditor sau o entitate de audit
inregistrati intr-o terta tara de la obligatia de a face obiectul sistemului lor de asigurare
a calitatii, in cazul in care sistemul de asigurare a calitatii dintr-un stat membru sau
dintr-o tara tertd, considerat echivalent in conformitate cu articolul 46, a efectuat o
verificare a calitatii activitatii auditorului sau entitatii de audit din tara terta in ultimii
trei ani.

(4) Fara a aduce atingere dispozitiilor articolului 46, rapoartele de audit asupra
conturilor anuale sau conturilor consolidate mentionate la alineatul (1) din prezentul
articol, emise de auditori sau de entitati de audit din tari terte care nu sunt nregistrati
in statul membru, nu au efect juridic in acel stat membru.

(5) Statele membre pot inregistra entitdfi de audit din terte tari numai in cazul in
care:

#M3

(a) *** Eliminata
#B

(b) majoritatea membrilor organului administrativ sau de conducere al entitatii de
audit dintr-o tertd tara indeplinesc cerinte echivalente cu cele prevazute la articolele 4
- 10;

(c) auditorul dintr-o tard terta care efectueaza auditul in numele entitdfii de audit
dintr-o terta tara indeplineste cerinte echivalente cu cele prevazute la articolele 4 - 10;
#M3

(d) auditurile situatiilor financiare anuale sau consolidate mentionate la alineatul
(1) se efectueaza in conformitate cu standardele internationale de audit, astfel cum se
prevede la articolul 26, precum si cu cerintele mentionate la articolele 22, 22b si 25
sau cu standarde si cerinte echivalente;

(e) publica pe site-ul internet propriu un raport anual de transparentad care cuprinde
informatiile mentionate la articolul 13 din Regulamentul (UE) nr. 537/2014 sau
respecta cerinte echivalente privind furnizarea de informatii.

(5a) Un stat membru poate inregistra un auditor dintr-o tara terta numai daca
acesta indeplineste conditiile prevazute la prezentul articol alineatul (5) literele (c),
(d) si (e).

(6) Pentru a asigura conditii uniforme de aplicare a prezentului articol alineatul (5)
litera (d), Comisia este imputernicita sa decida, prin acte de punere in aplicare, cu
privire la stabilirea echivalentei mentionate la prezentul articol. Actele de punere in




aplicare respective se adopta in conformitate cu procedura de examinare mentionatd
la articolul 48 alineatul (2). Statele membre pot evalua echivalenta mentionata la
prezentul articol alineatul (5) litera (d), atata vreme cat Comisia nu a adoptat o decizie
in acest sens.

Comisia este imputernicita sa adopte acte delegate in conformitate cu articolul 48a
in ceea ce priveste definirea criteriilor generale de echivalenta utilizate pentru a
stabili daca auditurile situatiilor financiare mentionate la prezentul articol alineatul
(1) sunt efectuate in conformitate cu standardele internationale de audit, astfel cum
sunt definite la articolul 26, §i cu cerintele prevazute la articolele 22, 24 i 25. Aceste
criterii aplicabile pentru toate tarile terte sunt utilizate de statele membre atunci cand
evalueaza echivalenta la nivel national.

*) Directiva 2004/109/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 15
decembrie 2004 privind armonizarea obligatiilor de transparentd in ceea ce priveste
informatia referitoare la emitentii ale caror valori mobiliare sunt admise la

tranzactionare pe o piata reglementata si de modificare a Directivei 2001/34/CE (JO
L 390, 31.12.2004, p. 38).

#B

ART. 46

Derogarea in caz de echivalenta

(1) Statele membre pot sd nu aplice sau pot sa modifice cerintele enuntate la articolul
45 alineatele (1) si (3), pe baza de reciprocitate, numai in cazul in care auditorii sau
entitatile de audit din terte tari fac obiectul unor sisteme de supraveghere publica, de
asigurare a calitatii si de investigatie si sanctiuni in tara terta, sisteme care indeplinesc
cerinte echivalente cu cele enuntate la articolele 29, 30 si 32.
#M3

(2) In vederea asigurdrii unor conditii uniforme de aplicare a prezentului articol
alineatul (1), Comisia este imputernicita sa decida, prin acte de punere in aplicare, cu
privire la echivalenta mentionata in prezentul articol. Respectivele acte de punere in
aplicare se adopta in conformitate cu procedura de examinare mentionata la articolul
48 alineatul (2). Dupa ce Comisia a recunoscut echivalenta mentionata la prezentul
articol alineatul (1), statele membre pot decide sa se bazeze partial sau integral pe
aceastd echivalenta si, astfel, sa nu aplice sau sa modifice partial sau integral cerintele
de la articolul 45 alineatele (1) si (3). Statele membre pot sa evalueze echivalenta
mentionata la prezentul articol alineatul (1) sau sa se bazeze pe evaluarile efectuate
de alte state membre atdt timp cdt Comisia nu a adoptat nicio astfel de decizie. In cazul
in care Comisia decide ca nu este respectata cerinta de echivalenta mentionata la
prezentul articol alineatul (1), aceasta poate permite respectivilor auditori si entitafi
de audit din tari terte sa isi continue activitatea de audit pe o perioada de tranzitie
corespunzatoare, in conformitate cu cerinfele stabilite de statele membre in cauza.

Comisia este imputernicita sa adopte acte delegate in conformitate cu articolul 48a
in ceea ce priveste definirea, pe baza conditiilor stipulate la articolele 29, 30 si 32, a
unor criterii generale de echivalenta utilizate pentru a stabili daca procedurile de
supraveghere publica, sistemele de asigurare a calitatii, cele de investigare §i cele de
sanctionare ale unei tari terte sunt echivalente cu cele din Uniune. Aceste criterii




generale sunt utilizate de statul membru pentru a evalua echivalenta la nivel national,
in lipsa unei decizii a Comisiei cu privire la tara terta in cauza.
#B

(3) Statele membre aduc la cunostinta Comisiei:

(a) evaluarile lor privind echivalenta mentionata la alineatul (2) si

(b) principalele elemente ale acordurilor de cooperare cu sistemele de supraveghere
publica, sistemele de asigurare a calitatii si sistemele de investigatii si penalizari din
tari terte, in baza alineatului (1).

ART. 47

Cooperarea cu autorititile competente din tari terte
#M3

(1) Statele membre pot permite transferul catre autoritatile competente dintr-o fara
terta al dosarelor de audit sau al altor documente detinute de auditorii statutari sau
firmele de audit autorizate de acestea, precum si al rapoartelor de inspectie sau de
ancheta referitoare la auditurile in cauza, cu conditia ca:

(a) aceste documente de audit sau alte documente sa aiba legatura cu auditurile
societatilor comerciale care au emis valori mobiliare in acea tara terta sau care fac
parte dintr-un grup care intocmeste situatii financiare consolidate statutare in acea
tara terta,

#B

(b) transferul sa aiba loc prin intermediul autoritatilor competente din statul membru
de origine catre autoritatile competente din tara terta si la cererea acestora;

(c) autoritatile competente din tara tertd Tn cauza sa indeplineasca cerintele care au
fost considerate adecvate in conformitate cu alineatul (3);

(d) sa existe acorduri de colaborare pe baza de reciprocitate incheiate intre
autoritatile competente respective;

(e) transferul de date personale catre tara terta sa aiba loc in conformitate cu capitolul
IV din Directiva 95/46/CE.

(2) Acordurile de colaborare mentionate la alineatul (1) litera (d) asigurd ca:

(a) autoritdtile competente prezintd justificdrile pentru motivele cererii pentru
obtinerea dosarelor de audit sau a altor documente;

(b) persoanele angajate sau angajate anterior de cdtre autoritatile competente ale tarii
terte care primeste informatiile fac obiectul obligatiei de pastrare a secretului
profesional;

#M3

(ba) sa nu fie compromisa protectia intereselor comerciale ale entitatii auditate,
inclusiv drepturile de proprietate intelectuala §i industriala;
#B

(c) autoritatile competente ale unei terte tari pot folosi dosarele de audit si alte
documentele doar pentru exercitarea functiilor lor de supraveghere publicd, de
asigurare a calitatii si de investigatii, functii care indeplinesc cerinte echivalente cu
cele de la articolele 29, 30 si1 32;

(d) cererea unei autoritati competente dintr-o terta tara privind dosarele de audit sau
alte documente detinute de un auditor legal sau o firma de audit poate fi refuzata atunci
cand:



- furnizarea dosarelor de audit sau a documentelor poate aduce atingere suveranitatii,
securitatii sau ordinii publice a Comunitatii sau a statului membru caruia i-a fost
adresata solicitarea;

#M3

- au fost deja initiate proceduri judiciare cu privire la aceleasi actiuni §i impotriva
acelorasi persoane pe langa autoritdtile statului membru caruia i se adreseaza
solicitarea,

- a fost deja adoptata o hotardre cu privire la aceleasi actiuni si impotriva aceloragi
auditori statutari sau firme de audit de catre autoritdtile competente din statul membru
care a primit cerereaq.

(3) Pentru a facilita cooperarea, Comisia este imputernicita sa decida, prin acte de
punere in aplicare, cu privire la gradul de adecvare mentionat la prezentul articol
alineatul (1) litera (c). Actele de punere in aplicare respective se adopta in
conformitate cu procedura de examinare mentionata la articolul 48 alineatul (2).
Statele membre adopta masurile necesare pentru a se conforma deciziei Comisiei.

Comisia este imputernicita sa adopte acte delegate in conformitate cu articolul 48a
in ceea ce priveste definirea criteriilor generale de adecvare conform carora Comisia
evalueaza daca autoritdtile competente ale tarilor terte pot fi recunoscute ca adecvate
pentru cooperare cu autoritafile competente ale statelor membre cu privire la schimbul
de documente de lucru de audit sau alte documente detinute de auditorii statutari si
firmele de audit. Criteriile generale de adecvare se bazeaza pe cerintele de la articolul
36 sau pe rezultate functionale in mod esential echivalente ale unui schimb direct de
documente de lucru de audit sau alte documente detinute de auditorii statutari sau
firmele de audit.

#B

(4) In cazuri exceptionale si prin derogare de la dispozitiile alineatului (1), statele
membre pot permite auditorilor legali sau firmelor de audit autorizate de acestea sa
transfere dosarcle de audit si alte documente de audit direct catre autoritatile
competente ale unei tari terte, cu conditia ca:

(a) autoritatile competente din acea tara terta sa fi initiat investigatii;

(b) transferul sa nu contravina obligatiilor pe care trebuie sa le respecte auditorii
legali si firmele de audit in legatura cu transferul dosarelor de audit sau al altor
documente catre autoritatea competenta din tara lor de origine;

(c) sa existe acorduri de colaborare cu autoritdfile competente ale acelei tari terte
care sa permita autoritatilor competente din statul membru acces direct reciproc la
dosarele de audit si la alte documente ale entitatilor de audit din respectiva tara terta,

(d) autoritatea competenta care face solicitarea din tara tertd in cauza informeaza in
prealabil autoritatea competenta din tara de origine a auditorului legal sau a firmei de
audit cu privire la fiecare cerere directa de informatii, indicind motivele acesteia;

(e) sunt respectate conditiile mentionate la alineatul (2).

#M3

(5) *** Eliminat
#B

(6) Statele membre aduc la cunostinta Comisiei acordurile de colaborare mentionate
la alineatele (1) si (4).



CAPITOLUL XII
DISPOZITII TRANZITORII SI FINALE

ART. 48

Procedura comitetului
#M3

(1) Comisia este asistata de un comitet (denumit in continuare "comitetul”).
Comitetul respectiv este un comitet in sensul Regulamentului (UE) nr. 182/2011 al
Parlamentului European si al Consiliului®).

(2) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5 din
Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

#M1

(2a) Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5a
alineatele (1) - (4) si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile
articolului 8.

(3) Pana la 31 decembrie 2010 si, ulterior, cel putin la fiecare trei ani, Comisia
reexamineaza dispozitiile referitoare la competentele sale de executare si prezinta
Parlamentului European si Consiliului un raport cu privire la modul in care aceste
competente au fost exercitate. In acest raport Comisia analizeazd, in special,
necesitatea de a propune modificari la prezenta directiva, pentru a asigura un domeniu
adecvat de aplicare a competentelor de executare conferite Comisiei. Concluzia
privind necesitatea de a aduce sau nu eventuale modificari este insotita de o motivare
detaliata. Raportul este insofit, daca este necesar, de o propunere legislativa de

modificare a dispozitiilor prin care se confera Comisiei competente de executare.
#M3

*) Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din
16 februarie 2011 de stabilire a normelor §i principiilor generale privind mecanismele

de control de catre statele membre al exercitarii competentelor de executare de catre
Comisie (JO L 55, 28.2.2011, p. 13).

#M3

ART. 48a

Exercitarea competentelor delegate

(1) Se confera Comisiei competenta de a adopta acte delegate, sub rezerva
indeplinirii conditiilor prevazute in prezentul articol.

(2) Se confera Comisiei competenta de a adopta actele delegate mentionate la
articolul 26 alineatul (3), la articolul 45 alineatul (6), la articolul 46 alineatul (2) si
la articolul 47 alineatul (3) pentru o perioada de cinci ani de la 16 iunie 2014. Comisia
redacteaza un raport privind delegarea de competente cu cel putin noua luni inainte
de incheierea perioadei de cinci ani. Delegarea de competente se prelungeste tacit cu
perioade identice, cu exceptia cazului in care Parlamentul European sau Consiliul se
opun prelungirii respective cu cel putin trei luni inainte de incheierea fiecarei
perioade.

(3) Delegarea de competente mentionata la articolul 26 alineatul (3), la articolul
45 alineatul (6), la articolul 46 alineatul (2) si la articolul 47 alineatul (3) poate fi



revocata in orice moment de Parlamentul European sau de Consiliu. Decizia de
revocare pune capdt delegarii competentelor specificate in respectiva decizie. Decizia
produce efecte din ziua care urmeaza datei publicarii deciziei in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene sau la o data ulterioara specificata in decizie. Decizia nu aduce
atingere validitatii actelor delegate care sunt deja in vigoare.

(4) De indata ce adopta un act delegat, Comisia il notifica simultan Parlamentului
European si Consiliului.

(5) Un act delegat adoptat in temeiul articolului 26 alineatul (3), al articolului 45
alineatul (6), al articolului 46 alineatul (2) si al articolului 47 alineatul (3) intra in
vigoare numai in cazul in care nici Parlamentul European si nici Consiliul nu au
formulat obiectiuni in termen de patru luni de la notificarea actului respectiv
Parlamentului European si Consiliului sau daca, inainte de expirarea acestui termen,
atat Parlamentul European, cdt si Consiliul au informat Comisia ca nu vor formula
obiectiuni. Termenul in cauza se prelungeste cu doua luni la initiativa Parlamentului
European sau a Consiliului.

#M3

ART. 49 *** Eliminat
#B

ART. 50

Abrogarea Directivei 84/253/CEE

Directiva 84/253/CEE se abrogd de la 29 iunie 2006. Trimiterile la directiva
abrogatd se interpreteaza ca trimiteri la prezenta directiva.

ART. 51

Dispozitii tranzitorii

Auditorii legali sau firmele de audit care sunt autorizati de cétre autoritatile
competente ale statelor membre in conformitate cu dispozitiile Directivei 84/253/CEE
inainte de intrarea 1n vigoare a dispozitiilor mentionate la articolul 53 alineatul (1) sunt
considerati ca fiind autorizati in conformitate cu dispozitiile prezentei directive.

ART. 52

Armonizarea minima

Statele membre care solicitd auditul legal pot impune cerinte mai stricte, cu exceptia
cazului in care prezenta directiva contine dispozitii contrare.

ART. 53

Transpunerea

(1) Statele membre adopta si publica dispozitiile necesare pentru a se conforma
prezentei directive inainte de 29 iunie 2008. Statele membre informeaza de indata
Comisia cu privire la aceasta.

(2) Atunci cand statele membre adopta aceste dispozitii, ele contin o trimitere la
prezenta directivd sau sunt insotite de o asemenea trimitere la data publicarii lor
oficiale. Statele membre stabilesc modalitatea de efectuare a acestei trimiteri.

(3) Comisieil ii sunt comunicate de cdtre statele membre textele principalelor
dispozitii de drept intern pe care le adoptd in domeniul reglementat de prezenta
directiva.

ART. 54

Intrarea in vigoare




Prezenta directiva intra in vigoare in a doudzecea zi de la data publicarii in Jurnalul
Oficial al Comunitatilor Europene.

ART. 55

Destinatari

Prezenta directiva se adreseaza statelor membre.



